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verkstalla straffrattsliga paféljder, och det fria flddet av sadana uppgifter

- Allman riktlinje

I. INLEDNING

1.  Den 27 januari 2012 lade kommissionen fram ett forslag till direktiv om skydd for enskilda
personer med avseende pa behoriga myndigheters behandling av personuppgifter for att
forebygga, utreda, avsloja eller lagfora brott eller verkstélla straffréttsliga pafoljder, och det
fria flodet av sadana uppgifter (nedan kallat utkastet till direktiv)." Syftet med detta forslag ar
att ersitta rambeslut 2008/977/RIF.?

! 5833/12.
2 EUT L 350, 30.12.2008, s. 60-71.
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Parallellt med forslaget till ovanndmnda direktiv lade kommissionen fram ett forslag till en
allmin uppgiftsskyddsforordning (nedan kallad utkastet till forordning)® som bér ersitta
direktiv 95/46/EG.* Utkastet till direktiv och forordningen utgor reformpaketet avseende den
rattsliga ramen for uppgiftsskydd.

Europaparlamentet antog sin stdndpunkt om utkastet till direktiv vid forsta behandlingen inom

ramen for det ordinarie lagstiftningsforfarandet den 12 mars 2014.°

Europeiska datatillsynsmannen ldmnade sitt yttrande om kommissionens forslag

den 8 mars 2012.°

Arbetsgruppen for informationsutbyte och uppgiftsskydd (Dapix) pébdrjade granskningen av
texten vid sitt mote den 16 april 2012 under det danska ordférandeskapet. Utkastet till direktiv

har diskuterats 1 Dapix under varje ordférandeskap sedan dess.

Under det luxemburgska ordférandeskapet, som inleddes i juli 2015, har utkastet till direktiv
diskuterats i Dapix samt i gruppen Ordfoérandeskapets vanner den 2—3 och 15-16 juli,

den 3—4, 9, 16 och 21-22 september 2015, i RIF-radens mote den 28 september 2015 och i
Coreper den 24 september och den 1 oktober 2015.

Europeiska rddet begirde i sina slutsatser av den 25-26 juni 2015 att uppgiftsskyddspaketet

ska vara antaget senast i slutet av 2015.”

Vid sitt mote den 15 juni 2015 antog radet sin allménna riktlinje om utkastet till férordning.
Forhandlingarna med Europaparlamentet om forordningen gar snabbt framat och fors i en

kompromissanda.

Forslag till Europaparlamentets och radets forordning om skydd for enskilda personer med
avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter
(allmén uppgiftsskyddsforordning) (5853/12)

Europaparlamentets och radets direktiv 95/46/EG av den 24 oktober 1995 om skydd for
enskilda personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet av
saddana uppgifter. EGT L 281, 23.11.1995, s. 31-50.

7428/14.

7375/12.

Se punkt 12 a i EUCO 22/15.
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10.

II.

11.

12.

Mot bakgrund av ovanstdende har ordférandeskapet atagit sig att se till att forhandlingarna om

de tva forslagen om paketen kan slutforas senast 2015.

Betydande framsteg har gjorts sedan den 1 juli 2015 nér det géller utkastet till direktiv.
Ordforandeskapet anser att texten &r klar att foreldggas ministrarna for bekréftelse av den
allménna riktlinjen sé att forhandlingarna med Europaparlamentet kan inledas pa denna

grundval.
KOMPROMISSFORSLAG

Det utkast till direktiv som ordférandeskapet forelagger for den allménna riktlinjen aterges i
bilagan. Alla dndringar som gjorts 1 forhallande till det ursprungliga kommissionsforslaget ar
understrukna, och dér text har strukits har detta markerats med (...). Text som har flyttats &r
markerad med kursiv stil. Delegationernas kommentarer till utkastet till direktiv — som 1 det
skedet inte inneholl dndringarna av skélen 18, 27, 36, 57 och 71 och artiklarna 61 och 62 —
aterspeglas i resultatet av Corepers overldggningar den 1 oktober 2015, som éterges

112643/15.

Mot bakgrund av Corepers mote den 1 oktober 2015 och som ett forsok att tillmotesga
delegationernas kvarvarande 6nskemal har ordférandeskapet gjort foljande &dndringar i

utkastet till direktiv:

1) Iskal 18 har "vid tillampningen av detta direktiv" strukits.

ii)  Iskil 27 har "och" ersatts av "eller".

i) I skél 36 har "tillfalligt" strukits och "1 ett sddant fall" lagts till.

iv) I skél 57 har en mening lagts till for att forklara att tillsynsmyndigheternas befogenheter
inte bor inkrdkta pé sdrskilda regler om straffrittsliga forfaranden eller

domstolsvisendets oberoende.
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v)  Artikel 61 har dndrats for att faststdlla att nir kommissionen utvérderar tillimpningen av

direktivet bor den ocksa sarskilt utvirdera tillimpningen av artikel 36aa.
vi)  Den genomforandeperiod som faststélls 1 artikel 62 (och skl 71) har forléngts till tre &r.

III. SLUTSATS

13. Mot bakgrund av ovanstaende och i en kompromissanda i syfte att ge ordférandeskapet
mandat att inleda forhandlingar med foretrddare fran Europaparlamentet uppmanas radet att
bekréfta den allménna riktlinjen om utkastet till direktiv, sa som den aterges 1 bilagan till

denna not.
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BILAGA
Forslag till
EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV
om skydd for enskilda personer med avseende pa behoriga myndigheters behandling av
personuppgifter for att forebygga, utreda, avsloja eller lagfora brott eller verkstilla

straffrittsliga pafoljder eller skydda mot samt forebygga hot mot den allméinna séiikerheten,

och det fria flodet av sidana uppgifter

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA
DIREKTIV

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artikel 16.2,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,
efter Oversdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

efter att ha hort Europeiska datatillsynsmannen®,

8 EUTC...,s.
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i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet, och

av foljande skél:

(1

2

3)

4

)

Skyddet av fysiska personer vid behandling av personuppgifter dr en grundldggande rittighet.
Artikel 8.1 i Europeiska unionens stadga om de grundldggande réttigheterna och artikel 16.1 i
fordraget om Europeiska unionens funktionssitt garanterar var och en rétten till skydd av de

personuppgifter som rér honom eller henne.

(...) Principerna och reglerna for skyddet av enskilda personer vid behandling av deras
personuppgifter bor, oavsett medborgarskap eller hemvist, respektera deras grundlédggande fri-
och réttigheter, framst deras rétt till skydd av personuppgifter. Detta bor bidra till att skapa ett

omrade av frihet, sdkerhet och rittvisa.

Den snabba tekniska utvecklingen och globaliseringen har stillt oss infoér nya utmaningar vad
giller skyddet av personuppgifter. Omfattningen pd datadelning och insamling av uppgifter
har okat enormt. Teknik gor det mojligt (...) att i en aldrig tidigare skadad omfattning anvdnda

personuppgifter i (...) verksamheter sdsom férebyggande, utredning, avsléjande och lagforing

av brott eller verkstéllighet av straffrattsliga pafoljder.

Detta gor det nddvindigt att underlétta det fria flodet av uppgifter mellan behoriga (...)

myndigheter for att forebygga, utreda, avsloja eller lagfora brott eller verkstdlla straffrdttsliga

pafoljder eller skydda mot eller férebygga hot mot den allmédnna sidkerheten inom unionen

samt dverforingar till tredjelénder och internationella organisationer, och samtidigt sdkerstélla
en hog skyddsnivé for personuppgifter. Denna utveckling kraver en stark och mer
sammanhéngande ram for uppgiftsskyddet inom unionen, uppbackad av kraftfullt

tillsynsarbete.

Europaparlamentets och radet direktiv 95/46/EG av den 24 oktober 1995 om skydd for
enskilda personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria flodet av
sadana uppgifter’ ér tillimpligt pa all behandling av personuppgifter som forekommer i
medlemsstaterna, sdvil inom den offentliga som inom den privata sektorn. Det dr emellertid
inte tilldimpligt pa behandling av personuppgifter "som utgor ett led 1 en verksamhet som inte
omfattas av gemenskapsritten", t.ex. verksamhet pd omrddena for straffrittsligt samarbete och

polissamarbete.

9

EGT L 281, 23.11.1995, s. 31.
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(6)

(7

®)

€))

Rédets rambeslut 2008/977/RIF av den 27 november 2008 om skydd av personuppgifter som
behandlas inom ramen for polissamarbete och straffrittsligt samarbete'® ar tillimpligt pa
omradena for straffrittsligt samarbete och polissamarbete. Tilldimpningsomrédet for detta
rambeslut begrénsas till behandlingen av sadana personuppgifter som dverfors eller gors

tillgdngliga mellan medlemsstaterna.

Att garantera en enhetlig och hog niva pé skyddet av enskildas personuppgifter och underlétta
utbytet av personuppgifter mellan behoriga (...) myndigheter i medlemsstaterna ar av
avgorande betydelse fOr att sikerstilla ett effektivt straffréttsligt samarbete och
polissamarbete. Darfor bor skyddet av enskildas fri- och réttigheter i samband med behdriga
(...) myndigheters behandling av personuppgifter for att forebygga, utreda, avsloja eller

lagfora brott eller verkstdlla straffrdttsliga pafoljder eller skydda mot samt férebygga hot mot

den allménna sékerheten vara likvardigt i alla medlemsstater. Ett effektivt skydd av

personuppgifter i hela unionen forutsétter att de registrerades rattigheter stirks och att
skyldigheterna for dem som behandlar sddana uppgifter 6kar, men ocksé likvardiga
befogenheter for att dvervaka och sékerstilla efterlevnaden av bestimmelserna om skydd av

personuppgifter i medlemsstaterna.

Enligt artikel 16.2 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt ankommer det pa
Europaparlamentet och radet att faststilla bestimmelser om skydd for enskilda personer nér

det giller behandling av personuppgifter samt om det fria flodet for saidana uppgifter.

Med stod av denna grund faststills i Europaparlamentets och rddets forordning EU ...../ XXX
om skydd for enskilda personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det
fria flodet av sadana uppgifter (allmén uppgiftsskyddsforordning) allménna bestimmelser om
skydd av (...) enskilda i samband med behandling av personuppgifter och om det fria flédet

for sddana uppgifter inom unionen.

10

EUT L 350, 30.12.2008, s. 60.
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(10) I forklaring 21 om skydd av personuppgifter pa omradet for straffrittsligt samarbete och
polissamarbete, som dr fogad till slutakten fran den regeringskonferens som antog
Lissabonfordraget, bekrdftade konferensen att det med hénsyn till dessa omradens sérart kan
komma att bli nddvindigt att anta sirskilda regler om skydd av personuppgifter och om det
fria flodet av sddana uppgifter pd omradena for straffréttsligt samarbete och polissamarbete

med stod av artikel 16 i1 fordraget om Europeiska unionens funktionssitt.

(11) Ett sérskilt direktiv bor saledes vara anpassat till dessa omradens sédrart och innehalla
bestimmelser om skydd for enskilda i samband med behdriga (...) myndigheters behandling
av personuppgifter for att forebygga, utreda, avsloja eller lagfora brott eller verkstélla

straffréttsliga pafdljder. Sddana behdriga myndigheter kan omfatta inte bara offentliga

myndigheter sdsom réttslieca myndigheter, polis eller andra brottsbekdmpande myndigheter,

utan ocksé varje organ/enhet som genom nationell lagstiftning har anfortrotts fullgdrandet av

offentliga uppdrag eller myndighetsutdvning for att forebygga, utreda, avsloja eller lagfora

brott eller verkstdlla straffrdttsliga pafolider. Emellertid ska forordning EU/XXX tillimpas

ndr ett sddant organ eller en sddan enhet behandlar personuppegifter i andra syften én for

fullgdrandet av offentliga uppdrag och/eller myndighetsutdvning for att forebygga, utreda,

avsloja eller lagfora brott eller verkstdlla straffrdttsliga pafolider. Séledes giller forordning

EU/XXX 1 fall di ett organ/en enhet samlar in personuppgifter for andra dndamal och

behandlar dessa personuppgifter vtterligare for att iaktta sina rattsliga skyldigheter: z.ex. 1 de

fall finansinstitut i syfte att utreda, avsloja och lagfora brott behéller vissa uppgifter som de

behandlar, och endast tillhandahéller dessa uppgifter for behoriga nationella myndigheter i

siarskilda fall och i enlighet med nationell lagstiftning. Ett organ/en enhet som behandlar

personuppgifter for sddana myndigheters rikning (...) inom detta direktivs

tilldimpningsomrade bor vara bundet av ett avtal eller annan rittsakt och de bestimmelser som

ar tillimpliga pé registerforare enligt detta direktiv, medan tillimpningen av férordning

EU/XXX forblir opaverkad néar det giller registerforarens behandlingsverksamhet som faller

utanfOr detta direktivs tilldimpningsomrade.
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(11a) Polisens och andra brottsbekimpande myndigheters verksamhet ar frimst inriktad pi att

forebygga, utreda, avsloja och lagfora brott, och innefattar bland annat polisverksamhet, dar

man inte pa forhand vet om det intriffade utgor ett brott eller inte. Sddan verksamhet kan

ocksd innefatta myndighetsutdvning genom vidtagande av tvangsatgirder vid

demonstrationer, storre idrottsevenemang och upplopp.

Den verksamhet som utfors av de ovannidmnda myndigheterna omfattar ocksd uppritthallande

av lag och ordning som en uppgift som anfortros at polisen eller andra brottsbekdmpande

myndigheter nir det dr nddvindigt for att skydda mot samt forebygga hot mot den allminna

sikerheten, i syfte att forhindra sadant minskligt beteende som kan leda till hot mot lagligen

skyddade grundldgeande samhillsintressen och som kan leda till ett brott.

Medlemsstaterna fir at behoriga myndigheter anfortro andra uppgifter som inte nddvandigtvis

utfors for att forebygga, utreda, avsldja eller lagfora brott eller skydda mot eller forebygga hot

mot den allménna sdkerheten, sa att behandlingen av personuppgifter for dessa andra

dndamal, i den man den omfattas av unionsritten, faller inom tilldimpningsomrédet for (...)

forordning EU/XXX.

(11aa) Begreppet brott i den mening som avses 1 detta direktiv bor utgora ett sjdlvstindigt

begrepp 1 EU-lagstiftningen enligt domstolens tolkning.

(11b) Eftersom detta direktiv inte bor tillimpas pd behandling av personuppgifter som utgor ett led 1

en verksamhet som inte omfattas av unionsrétten, bor sddan verksamhet som ror nationell

sakerhet, verksamhet som utf6rs av byréer och organ som hanterar nationella sékerhetsfragor

och medlemsstaternas behandling av personuppgifter nir de utfor verksamhet som omfattas

av del V kapitel 2 i férdraget om Europeiska unionen(...) inte betraktas som (...) verksamhet

som omfattas av detta direktivs tillimpningsomrade.
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(12) For att sdkerstilla en enhetlig skyddsniva for enskilda genom rattsligt verkstéllbara réttigheter
i hela unionen och undvika avvikelser som hdmmar utbytet av personuppgifter mellan

behoriga (...) myndigheter, bor direktivet innehalla harmoniserade bestimmelser om skydd

och fri rorlighet for personuppgifter (...) som behandlas for att forebygga, utreda, avsloja eller

lagfora brott eller verkstdilla straffrdttslica pafoljder eller skydda mot samt forebygga hot mot

den allménna sidkerheten. Tillndrmningen av medlemsstaternas lagstiftningar bor inte leda till

nagra forsdmringar i1 det dataskydd de tillhandahdller, utan i stillet ha till syfte att garantera en

hog skyddsniva inom unionen. Inget ska hindra medlemsstaterna fran att foreskriva starkare

skyddsatearder dn dem som faststélls i detta direktiv for skyddet av den registrerades fri- och

rittigheter med avseende pa behoriga (...) myndigheters behandling av personuppgifter.

(13) Detta direktiv paverkar inte tillimpningen av (...) principen om allménhetens rétt att fa

tillgang till offentliga handlingar (...). Enligt (...) férordning EU/XXX far personuppgifter i

offentliga handlingar som fOrvaras av en offentlig myndighet eller ett offentligt organ eller ett

privat organ for utforande av en arbetsuppgift av allmént intresse (...) ldmnas ut av

myndigheten eller organet 1 enlighet med den unionslagstiftning eller den nationella

lagstiftning som den offentlica myndigheten eller det offentliga organet omfattas av, for att

jdmka samman allméinhetens rétt att fi tillgdng till offentliga handlingar med rétten till skydd

av personuppgifter (...).

(14) Det skydd som ska tillhandahdllas enligt detta direktiv bor gélla for fysiska personer, oavsett

medborgarskap eller hemvist, vid behandling av deras personuppgifter.

(15) Skyddet av enskilda bor vara tekniskt neutralt, det vill sdga inte vara beroende av den teknik
(...) som anvinds, eftersom detta skulle skapa en allvarlig risk for att reglerna kringgas.
Skyddet av enskilda bor vara tillimpligt pa bade automatiserad och manuell behandling av
personuppgifter, om uppgifterna ingér i eller dr avsedda att ingé i ett register. Akter eller
grupper av akter, liksom deras forsittsblad, som inte dr ordnade enligt sédrskilda kriterier, bor

inte omfattas av detta direktiv.

()

(15a) Forordning (EG) nr 45/2001 W5y tillamplig pd den behandling av personuppgifter som sker i

unionens institutioner, organ och byréer. Forordning (EG) nr 45/2001 och de av unionens

Ovriga rittsliga instrument som ér tilldmpliga pa sddan behandling av personuppgifter bor

anpassas till principerna och bestdmmelserna i forordning EU/XXX.

1 EGTL 8, 12.1.2001, s. 1.
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(15b) (...) Detta direktiv bor inte hindra medlemsstaterna frén att i nationell

(16)

straffprocesslagstiftning ange vilken behandling och vilka forfaranden for behandling som

berors nér det géller domstolars och andra rittslica myndigheters behandling av

personuppgifter, sirskilt nir det giller personuppgifter som ingdr i ett domstolsbeslut eller i

protokoll avseende straffrittsliga forfaranden.

Principerna for uppgiftsskyddet bor gilla all information som ror en identifierad eller
identifierbar fysisk person. Vid bedomningen av huruvida en fysisk person &r identifierbar bor
man ta hénsyn till alla hjdlpmedel som den registeransvarige eller nigon annan person

rimligen kan komma att anvédnda for att direkt eller indirekt identifiera vederborande. For att

faststdlla om hjdlpmedel med rimlig sannolikhet kan komma att anvindas for att identifiera

vederborande bor man ta i beaktande samtliga objektiva faktorer som kostnader och

tidsdtgdng for identifiering, med beaktande av savil tillginglig teknik vid tidpunkten {or

behandlingen som den tekniska utvecklingen. Principerna for uppgiftsskyddet bor dirfor inte

gilla for anonyma uppgifter, vilket dr uppgifter som inte hanfor sig till en identifierad eller

identifierbar fysisk person, eller for uppgifter som anonymiserats pa ett siddant sétt att den

registrerade inte ldngre &r identifierbar.

(16a) Genetiska uppgifter bor definieras som personuppgifter som ror genetiska kiinnetecken for en

(17)

enskild person som ar nedirvda eller forvarvade(...), vilka ger unik information om denna

enskilda persons fysiologi eller hilsa och framgéar framfor allt av en kromosom-, DNA- eller

RNA-analys eller alla andra former av analyser som gor det mdjligt att inhdmta motsvarande

information. (...)

Personuppgifter om héilsa bor innefatta (...) sidana uppgifter som hanfor sig till en registrerad

persons hélsotillstdnd som ger information om den registrerades tidigare, nuvarande eller

framtida fysiska eller psykiska hélsa (...), inbegripet (...) uppgifter om registrering av

personen for tillhandahéllande av hilso- och sjukvirdstjinster, ett nummer, en symbol eller ett

kénnetecken som personen tilldelats for att identifiera denne uteslutande for hélso- och

sjukvardsdndamal, uppgifter som harror fran tester eller undersokningar av en kroppsdel eller

kroppssubstans, diribland genetiska uppgifter och biologiska prover, eller andra uppgifter om

t.ex. en sjukdom, funktionshinder, sjukdomsrisk, sjukdomshistoria, klinisk behandling, eller
den registrerades faktiska fysiologiska eller biomedicinska tillstind oberoende av killan,

sasom till exempel frén en ldkare eller annan sjukvardspersonal, ett sjukhus, en

medicinteknisk produkt eller ett diagnostiskt in vitro-test.
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(18) Varje behandling av personuppgifter maste vara (...) laglig och korrekt i forhéllande till

berorda enskilda och endast genomforas for sirskilda lagstadgade dndamal. Principen om

korrekt uppgiftsbehandling hindrar i sig inte brottsbekdmpande myndigheter att genomfora

verksamhet sdsom hemliga utredningar eller videodvervakning. Sddan verksamhet kan

genomforas i syfte att férebygga, utreda, avsloja eller lagfora brott eller verkstilla

straffréttsliga pafoljder eller skydda mot samt forebygga hot mot den allménna sékerheten,

forutsatt att verksamheten har faststéllts i lag och utgdr en nddvindig och proportionerlig

atgird 1 ett demokratiskt samhélle med hinsyn tagen till den enskilda personens berittigade

intressen. Uppgiftsskyddsprincipen om korrekt behandling ir ett begrepp som ir skilt fran

ratten till en réittvis rittegdng enligt artikel 6 1 den europeiska konventionen om skydd for de

ménskliga rittigheterna och de grundldggande friheterna och ritten till ett effektivt rattsmedel

enligt artikel 47 1 stadean om de erundliaggande rittigheterna. Enskilda bor géras medvetna

om risker, regler, skyvddsatgirder och rittigheter i friga om behandlingen av personuppgifter

och om hur de kan utova sina ritticheter med avseende pd behandlingen. De specifika

andamal som uppgifterna behandlas for bor vara uttryckliga och legitima och ha bestidmts vid

den tidpunkt dé uppgifterna samlades in. Uppgifterna bor vara adekvata och relevanta (...) for

de dndamal som uppgifterna behandlas for, vilket bl.a. innebér att de uppgifter som insamlats

inte dr orimligt omfattande och att de inte sparas langre dn vad som ar nodvéandigt for det

andamal for vilket uppgifterna behandlas (...). Personuppgifter bor endast behandlas om

syftet med behandlingen inte rimligen kan uppnds genom andra medel. For att sdkerstélla att

uppgifter inte sparas ldngre dn nodvindigt bor den registeransvarige infora tidsfrister for

radering eller for regelbunden kontroll. Medlemsstaterna bor inrétta lampliga skyddsategarder

for personuppgifter som lagras under langre perioder, for arkivering i1 allménhetens intresse

eller for vetenskapliga, statistiska eller historiska dndamaél.

(19) Om behdériga (...) myndigheter ska kunna forebygga, utreda och lagfora brott ar det
nodvindigt for dem att (...) behandla personuppgifter som insamlats inom ramen for
forebyggande, utredning och lagforing av specifika brott i ett bredare sammanhang for att
utveckla forstaelsen for olika brottsforeteelser och brottstrender, samla in underrittelser om

kriminella ndtverk och gora kopplingar mellan olika upptickta brott.
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(19a) For att bibehédlla behandlingens sidkerhet och forhindra behandling som bryter mot detta

direktiv bor personuppgifter behandlas pd ett sétt som sikerstiller en lamplig sdkerhets- och

konfidentialitetsnivd samt forhindrar obehorigt tilltrdade till eller (...) obehorig anvindning av

personuppgifter och den utrustning som anvinds for behandlingen, med beaktande av

tillegdnglig teknik och den tekniska utvecklingen samt genomforandekostnader i forhallande

till riskerna och vilken typ av personuppgifter som ska skyddas.

(20) (.)

(20a) Personuppgifter bor samlas in for sirskilda, uttryckligt angivna och beritticade dndaméal som

omfattas av detta direktivs tillimpningsomrade och bor inte behandlas for andra dndamal dn

att forebygea. utreda, avsloja eller lagfora brott eller verkstélla straffréttsliga pafoljder eller

skydda mot samt férebygga hot mot den allménna sdkerheten. Om samma eller en annan

registeransvarig behandlar personuppgifter {for ett indaméal som omfattas av detta direktiv men

som inte ir det &ndamél som uppgifterna insamlades for, dr behandlingen forenlig med

villkoren om den har godkénts i enlighet med tillampliga rittsliga bestimmelser och ar

noddvéandig och stér i proportion till det andra dndamalet.

(21) Principen om uppgifters korrekthet bor tillimpas med hédnsyn till vilken typ av behandling det

ar fraga om och syftet med denna. Eftersom personuppgifter om olika kategorier av

registrerade behandlas, bér de behoriga(...)myndigheterna (...) i mojligaste mdn gora

dtskillnad mellan personuppgifter som rér olika kategorier av registrerade, sdsom personer

som domts for brott, brottsmisstéinkta, (...) brottsoffer och tredje man. Sérskilt 1

domstolsforfaranden baseras utsagor som innehaller personuppgifter pa enskilda personers
subjektiva uppfattning, och kan 1 vissa fall inte verifieras. Foljaktligen bor inte
korrekthetskravet rora korrektheten i en utsaga, utan endast det faktum att en viss utsaga har

gjorts.

(22) Vid behdriga (...) myndigheters tolkning och tillimpning av bestimmelserna i detta direktiv

for att forebygga, utreda, avsloja eller lagfora brott eller verkstdlla straffidttsliga pafolider

eller skydda mot samt férebygga hot mot den allménna sdkerheten bor hdnsyn tas till de

specifika forhdllandena inom den berérda sektorn, inklusive de sirskilda mél som efterstrivas.

23) (..)

12555/15 ph/SON/gw 13
BILAGA DGD 2C SV



(24) (...) De behoriga (...) myndigheterna bor (...) se till att personuppgifter som ar felaktiga,

ofullstindiga eller inaktuella inte 6verfors eller gors tillgdnegliga. (...) For att sdakerstalla saval

skydd for enskilda som korrekthet, fullstindighet, aktualitet (...) och tillforlitlighet 1 de
personuppgifter som dverfors eller gors tillgangliga (...) bor de behoriga (...) myndigheterna i

mojligaste mén fora in no0dvindiga uppgifter vid all dverforing av personuppgifter.

(24a) Nar det i detta direktiv hanvisas till en réttslig grund eller lagstiftningsatgéird innebar detta

inte nodvandigtvis en lagstiftningsakt antagen av ett parlament. utan att detta paverkar krav i

den berdrda medlemsstatens konstitutionella ordning; en sddan rittslig grund eller

lagstiftningsdtgird bor emellertid vara tydlig och precis, och dess tillampning forutsdgbar for

dem som omfattas av den 1 enlighet med réttspraxis vid Europeiska unionens domstol och

Europeiska domstolen for de ménskliga réttigheterna.

(24b) Behoriga myndigheters behandling av personuppgifter i syfte att forebygga, utreda, avsloja

eller lagfora brott, verkstilla straffrittsliga pafolider eller skydda mot samt forebygga hot mot

den allméinna sidkerheten bor omfatta varje atgird eller kombination av atgirder betraffande

personuppgifter eller uppséttningar av personuppgifter som utfors i1 dessa syften, oberoende

av om de utfors automatiserat eller ej, sdsom insamling, registrering, organisering,

strukturering, lagring. bearbetning eller dndring, framtagning, l4sning, anvindning, justering

eller ssmmanforande, begriansning, radering eller forstoring. Framfor allt bor bestimmelserna

1 detta direktiv gilla personuppgifter som vid tilldimpningen av detta direktiv overfors till en

mottagare som inte omfattas av detta direktiv. (...) Med sddana mottagare bor avses fysiska

eller juridiska personer, myndigheter, institutioner eller andra organ som den behoriga

myndigheten lagligen ldmnar ut uppgifterna till (...). Om uppgifter ursprungligen samlats in

av en behorig myndighet for ndgot av detta direktivs dndamal, bor forordning EU/XXX vara

tilldmplig pa behandlingen av dessa uppgifter for andra dndamaél dn de som anges i detta

direktiv om behandlingen adr godkénd enligt unionslagstiftningen eller medlemsstaternas

lagstiftning (...). Framfor allt bor bestimmelserna i forordning EU/XXX gilla overforing av

personuppgifter for &ndamal som inte omfattas av detta direktiv. Forordning EU/XXX bor

gilla nir personuppgifter behandlas av en mottagare som varken ir eller agerar som behdrig

myndighet i den mening som avses i detta direktiv och som lagligen mottagit personuppgifter

av en behorig myndighet. Vid tillimpningen av detta direktiv fir medlemsstaterna ockséa

nirmare ange tillimpningen av bestammelserna i forordning EU/XXX pa de villkor som

anges 1 forordning EU/XXX.
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(25) For att vara laglig bor behandlingen av personuppgifter enligt detta direktiv vara nddvandig

for (...) att utféra en arbetsuppgift av allmént intresse som en behorig myndighet ansvarar for

enligt unionslagstiftning eller nationell lagstiftning fOr att forebygga, utreda, avsldja eller

lagfora brott eller verkstdilla straffrdttslica pafoljder eller skydda mot samt forebygga hot mot

den allménna sikerheten, inklusive behandling som &r nodvindig (...) for att skydda intressen

av grundldggande betydelse for den registrerade eller en annan person (...). Utfoérandet av

uppgiften att forebygga. utreda, avsloja eller lagfora brott, som de behoriga myndigheterna

institutionellt har tilldelats enligt lag, gor det moijligt for dem att krdva/beordra att enskilda

personer ska efterleva de begiranden som gjorts. I detta fall bor den registrerades samtycke

(enligt definitionen i forordning EU/XXX) inte utgdra nagon rittslig grund for behoriga (...)

myndigheters behandling av personuppgifter. Om den registrerade ar skyldig att fullera en

rittslig forpliktelse har den registrerade inte ndgon genuin och fri valmoijlighet, och saledes

kan den registrerades reaktion inte betraktas som en frivillig viljeyttring. Detta bor inte hindra

medlemsstaterna fran att i sin lagstiftning faststéilla att den registrerade far (...) tillata

behandling av sina personuppgifter vid tillimpning av detta direktiv, sdisom DNA-testning

inom ramen for brottsutredningar eller (...) dvervakning av (...) var den registrerade befinner

sig med elektronisk fotboja for verkstillighet av straffrittsliga pafolider. (...)

(25a) Medlemsstaterna bor foreskriva att om det i den unionslagstiftning eller nationella lagstiftning

som ér tillimplig pd den Gverforande behoriga (...) myndigheten faststills sirskilda villkor

som under sérskilda omstindigheter ir tillimpliga pd behandlingen av personuppgifter, sdsom

till exempel anvindning av hanteringskoder, bor den Overforande (...) myndigheten informera

den mottagare till vilken uppgifterna overfors om dessa villkor och om kravet att respektera

dem. Sadana villkor kan till exempel innefatta att den mottagare till vilken uppgifterna

Overfors inte formedlar uppgifterna vidare eller anvinder dem i andra syften eller inte

informerar den registrerade vid begrinsning av ritten till information utan

forhandsgodkinnande fran den overforande behoriga myndigheten. Dessa skyldigheter géller

ocksd for overforingar till mottagare i tredjeldnder eller internationella organisationer.

Medlemsstaterna bor foreskriva att den overforande behoriga (...) myndigheten inte far

tillampa dessa villkor (...) p4 mottagare i andra medlemsstater eller pa byraer och organ som

inréttats 1 enlighet med avdelning V kapitlen IV och V i fordraget om Europeiska unionens

funktionssétt, med undantag for sddana villkor som ér tillimpliga p4 motsvarande (...)

overforingar av uppgifter inom den medlemsstat ddr den verforande behoriga myndigheten

ar beldgen.
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(26)

(27)

Personuppgifter som till sin natur ar sérskilt kinsliga med hénsyn till grundldggande

rattigheter (...) och friheter (...) fortjdnar ett sirskilt skydd eftersom behandling av sddana

uppgifter kan innebéra betydande risker for de grundldggande rittigheterna och friheterna.

Dessa uppgifter bor dven inbegripa personuppgifter som avslojar ras eller etniskt ursprung

varvid anvindningen av termen "ras" i detta direktiv inte innebir att Europeiska unionen

godtar teorier som soker faststdlla forekomsten av skilda minniskoraser. Sddana uppgifter bor

inte behandlas savida inte behandlingen omfattas av ldmpliga skyddsatgérder f6r den

registrerades lagstadgade fri- och réttigheter och medges i (...) fall som ér tillatna enligt [...]

lag (...), eller behandlingen, om den &nnu inte &r tilldten enligt lag, 4r nddvindig for att skydda

intressen som dr av grundldggande betydelse for den registrerade eller en annan person,

(...)eller behandlingen ror uppgifter som pé ett tydligt sitt har offentliggjorts av den

registrerade (...). Limpliga skyddsatgirder for den registrerades fri- och rittigheter kan till

exempel inbegripa mojligheten att samla in dessa uppgifter endast 1 samband med andra

uppgifter om den berdrda personen, lamplig sikring av de insamlande uppgifterna, striktare

regler om tillgdng till uppgifterna for den behoriga (...) myndighetens personal. eller forbud

mot att Oversinda sddana uppgifter. Behandling av sddana uppgifter bor dven tillatas enligt

lag nir den registrerade uttryckligen har gett sitt samtycke 1 fall dar uppgiftsbehandlingen ar

sarskilt inkriktande for personerna. Den registrerades samtycke bor dock inte 1 sig utgora

ndgon rittslig grund for behoriga (...) myndigheters behandling av sddana kénsliga

personuppgifter.

Den registrerade bor ha rétt att inte bli foremal for ett beslut angdende beddomning av

(28)

personliga aspekter rorande honom eller henne som uteslutande grundas pd automatiserad

behandling och som har negativa rittsliga foljder for honom eller henne eller i betydande grad

paverkar honom eller henne. Denna form av uppgiftsbehandling bor under alla

omstindigheter omfattas av lampliga skyddsatgirder, bl.a. skild information till den

registrerade, ratt till personlig kontakt sirskilt for framforande av egna synpunkter, erhallande

av en forklaring for det beslut som fattats efter sddan bedomning eller rétten att motsétta sig

beslutet.

For att den registrerade ska kunna utdva sina rittigheter bor all information som riktar sig till

denne vara lattatkomlig, t.ex. via den registeransvariges webbplats, och léittbeeriplig, vilket

innebdr att ett klart och tydligt sprak ska anvéindas.
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(29)

Det bor finnas arrangemang som underléttar for de registrerade att utgva sina rétticheter enligt

(30)

(31)

(32)

(33)

de bestimmelser som antas i1 enlighet med detta direktiv, bl.a. rutiner for att kostnadsfritt

begira (...) tillgdng till uppgifter liksom rittelse, radering och begriansning av dessa.

Registeransvariga bor vara skyldiga att besvara en begéran fran den registrerade utan onodigt

drojsmél. Om en begiran idr uppenbart ogrundad eller orimlig, som i fall dd en registrerad utan

skél och vid upprepade tillfallen begir uppgifter eller om denne missbrukar sin rétt till

information genom att exempelvis i sin begiran tillhandahéilla felaktig eller missvisande

information kan dock den registeransvarige végra att tillmotesga begéran. (...)

(...) Atminstone f6ljande information bér goras tillginglig for den registrerade: (...) Vem

som dr registeransvarig, att behandling sker, (...) syftena med behandlingen, (...) samt (...)

ritten att anfora klagomal. (...) Informationen skulle kunna finnas pé den behoriga

myndighetens webbplats.

Fysiska personer bor ha ritt att fa tillgdng till uppgifter som insamlats om dem samt att pa

enkelt sétt och med rimliga intervall kunna utéva denna ritt for att halla sig underrittade om

att behandling sker och kunna kontrollera att den &r laglig. Darfor bor varje registrerad ha ritt
att kénna till och underrittas om i synnerhet de &ndamal for vilka uppgifterna behandlas, (...)
hur linge behandlingen kommer att pdga och vilka som kommer att fa del av uppgifterna,

inbegripet mottagare i tredjeldnder. (...) For att denna réttighet ska respekteras ar det

tillrackligt att den sdkande innehar en komplett sammanfattning av dessa uppgifter i begripligt

format, det vill sdga ett format som g0r det mgjligt for den sdkande att f kinnedom om dessa

uppgifter och kontrollera att de ér korrekta och behandlade i enlighet med detta direktiv sa att

den sOkande, nir det dr tilldimpligt, kan utdva de ritticheter som han eller hon tilldelas enligt

detta direktiv.

Medlemsstaterna bor ha mojlighet att genom lagstiftning vidta dtgidrder som innebér att
informationen till de registrerade eller de registrerades tillgang till sina personuppgifter
senareldggs, begrinsas eller uteldimnas, i den utstrackning och sé lange som en sadan (...)
dtgdrd utgor en nddvindig och proportionell atgérd i ett demokratiskt samhélle med hiansyn

tagen till den berorda enskilda personens berittigade intressen, och syftet ar att forebygga

obstruktion av officiella eller réttsliga utredningar, undersékningar eller forfaranden, undvika
menlig inverkan pé forebyggande, upptickt, utredning (...) eller lagforing av brott eller
verkstéllighet av straffrittsliga pafoljder, upprétthélla allmén eller nationell sidkerhet eller
vérna(...) andra personers fri- och réttigheter.
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(34) Varje végran att ge den registrerade tillgang till sina uppgifter och varje begrinsning av sddan
tillgdng bor 1 princip meddelas den registrerade skriftligen och inkludera(...) de faktiska eller

rattsliga skil som beslutet grundar sig pa.

(35) ()

(36) Fysiska personer bor ha ritt att fa felaktiga personuppgifter som ror dem réttade, sérskilt
faktauppgifter, samt ritt att fa dem raderade om behandlingen av sadana uppgifter inte ar

forenlig med bestimmelserna i detta direktiv. Rétten till rittelse bor emellertid inte pdverka

exempelvis innehéllet i ett vittnesmal. Fysiska personer (...) kan ocksd ha rétt att fi en del av

sina personuppgifter begrinsade om det ifrdgasitts om de ér korrekta. Framfor allt bor

personuppgifter begrinsas snarare dn raderas om det i ett visst fall finns rimliga skél att anta

att en radering skulle kunna paverka den registrerades legitima intressen. I ett sddant fall bor

begrinsade uppgifter endast behandlas for det &ndamal som hindrade att de raderades.

Behandling av personuppgifter kan exempelvis begrinsas genom att man (...) flyttar de valda

uppgifterna till ett annat databehandlingssystem, till exempel for arkivering, eller gor de valda

uppgifterna otillgéngliga. I automatiserade register bor begrinsningen av personuppgifter i

princip ske med tekniska medel. Att behandlingen av personuppgifter dr begriansad bor anges

inom systemet pa sddant sétt att det tydligt framgér att behandlingen av personuppgifterna ir

begréinsad.

(36a) Om en registeransvarig nekar en registrerad dennes ritt till tilleang, rittelse, eller radering

eller till begrénsning av behandlingen(...) bor den registrerade ha rétt att begéra att den

nationella tillsynsmyndigheten kontrollerar behandlingens laglighet. De registrerade bor
informeras om denna rittighet. Nar en tillsynsmyndighet (...) ingriper for de registrerades
rakning, bor tillsynsmyndigheten informera dem atminstone om att tillsynsmyndigheten har

utfort alla nodvandiga kontroller eller Gversyner. (...)

(36aa) Ndr personuppgifter behandlas inom ramen for en brottsutredning eller
domstolsforfaranden vid brottmal, (...) far utévandet av rdtten till information, tillgang,
rdattelse och radering samt till begrdnsning av behandlingen sdkerstdllas i enlighet med

nationella bestimmelser om rdttsliga forfaranden.
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(37) Registeransvariga bor aldggas ansvaret for all behandling av personuppgifter som de utfor

eller som utfors pa deras vignar. Framfor allt bor registeransvariga vara skyldiga att vidta

vederbdrliga atgirder och kunna visa att (...) behandlingen &r forenlig med de (...)

bestimmelser som antas i enlighet med detta direktiv. I samband med dessa atgérder bor

behandlingens art, omfattning, sammanhang och dndamaél samt riskerna for de registrerades

fri- och rittigheter beaktas. Om atgarderna ar proportionerliga 1 forhallande till behandlingen

bor de omfatta genomforandet av lampliga strategier for uppgiftsskydd. I dessa strategier bor

tilldimpningen av de bestimmelser om uppgiftsskydd som antas 1 enlighet med detta direktiv

anges narmare.

(37a) (...) Risker for registrerades réttigheter och friheter, av varierande sannolikhetsgrad och

allvar, kan uppkomma till f6ljd av uppgiftsbehandling som skulle kunna medfora fysiska,

materiella eller ideella skador, 1 synnerhet om behandlingen kan leda till diskriminering,

identitetsstold eller identitetsbedrigeri, ekonomisk forlust, skadat anseende, forlust av

konfidentialitet nir det géller uppgifter som omfattas av tystnadsplikt, obehorigt hdvande av

pseudonymisering, eller annan betydande ekonomisk eller social nackdel; eller om

registrerade kan komma att berdvas sina fri- och rittigheter eller hindras att utova kontroll

Over sina personuppgifter; om personuppgifter behandlas som avslojar ras eller etniskt

ursprung, politiska asikter, religion eller overtygelse eller medlemskap 1 fackférening, och

behandling av genetiska uppgifter eller uppgifter om hélsa eller sexualliv eller fallande domar

1 brottméal samt overtridelser eller dirmed sammanhingande sdkerhetsatgirder; om det

forekommer en bedomning av personliga aspekter, framfor allt analyser och forutsdgelser

betraffande sddant som ror arbetsprestationer, ekonomisk stillning, hilsa, personliga

preferenser eller intressen, tillforlitlichet eller beteende, vistelseort eller forflyttningar, i syfte

att skapa eller anvinda personliga profiler; om personuppgifter rorande sadrbara ménniskor,

framfor allt barn, behandlas; samt om behandlingen inbegriper ett stort antal personuppgifter

och giller ett stort antal registrerade.

(37b) Riskens sannolikhetsgrad och allvar bor faststéllas utifran uppgiftsbehandlingens art,

omfattning, sammanhang och dndamaél. Risken bor utvirderas mot bakgrund av en objektiv

bedomning, genom vilken det faststills huruvida uppgiftsbehandlingen med for hog risk. Med

hog risk avses en sarskild risk for menlig inverkan pd registrerades fri- och rattigheter.
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(38) Skyddet av de registrerades fri- och réttigheter i samband med behandlingen av
personuppgifter kriaver lampliga tekniska och organisatoriska atgarder for att sékerstélla att
direktivets krav uppfylls. For att kunna pavisa 6verensstimmelse med de bestimmelser som
antas 1 enlighet med detta direktiv bor den registeransvarige anta interna strategier och vidta
lampliga atgdrder, sérskilt for att uppfylla principerna om inbyggt uppgiftsskydd och

uppgiftsskydd som standard. S&dana dtgérder kan bland annat bestd av pseudonymisering (...)

snarast mojligt. Pseudonymisering vid tillimpning av detta direktiv kan utgora ett verktyg

som [...] kan underlitta det fria flodet av relevanta uppgifter inom omradet med frihet,

sikerhet och rittvisa.

(39) Skyddet av de registrerades fri- och rittigheter samt de registeransvarigas och registerforarnas

ansvar, ocksd i forhallande till tillsynsmyndigheternas overvakning och atgérder, kriaver ett

tydligt faststidllande av vem som bér ansvaret enligt detta direktiv, bl.a. nir registeransvariga
gemensamt faststiller &andamal (...) och medel for en behandling tillsammans med andra

registeransvariga eller nir en behandling utfors for en registeransvarigs rikning.

(39a) En registerforares behandling bor styras av en rittsakt som omfattar ett avtal som binder

registerforaren till den registeransvarige och dir det sarskilt anges att registerforaren endast

(...) bor agera pa instruktion av den registeransvarige.

(40) Olika kategorier av personuppgiftsbehandling, inbegripet dverforing med stéd av 1dmpliga

skyddsatgérder och i sérskilda situationer, bor registreras av den registeransvarige (...) och av

registerforaren, i syfte att Overvaka efterlevnaden av detta direktiv. Alla registeransvariga och
registerforare bor vara skyldiga att samarbeta med tillsynsmyndigheten och pd dennas begéran

gora detta register tillgdngligt for myndigheten sé att det kan tjdna som grund for

overvakningen av behandlingen.

(40a) Loggar bor dtminstone foras over behandlingar i automatiserade behandlingssystem sdsom

insamling, dndring. ldsning. utlimning, sammanforande eller radering. Loggarna bor

anvindas for att kontrollera om behandlingen av uppgifterna ér tillten, for egenkontroll samt

for att garantera dataintegritet och datasékerhet. (...) Detta hindrar inte anvindning av loggar

(...) 1 enlighet med medlemsstatens lagstiftning fOr operativa drenden i samband med

brottsutredningar och straffrittsliga forfaranden.

(41) I syfte att sidkerstilla ett effektivt skydd av de registrerades fri- och rittigheter (...) bor den
registeransvarige eller registerforaren i vissa fall samrada med tillsynsmyndigheten fore den

planerade behandlingen.
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(42) Ett personuppgiftsbrott som inte snabbt atgirdas pa lampligt sétt kan for enskilda leda till

fysisk, materiell eller ideell skada (...), sdsom forlust av kontrollen déver de egna

personuppgifterna eller till begrinsning av deras rittigheter, diskriminering, identitetsstold

eller identitetsbedrigeri, ekonomisk forlust, skadat anseende, obehorigt hivande av

pseudonymisering, forlust av konfidentialitet nir det géiller uppgifter som omfattas av

tystnadsplikt, eller till annan betydande ekonomisk eller social nackdel. Registeransvariga bor

dérfor sé snart de blir medvetna om att (...) ett personuppgiftsbrott som kan medfora (...)
fysisk, materiell eller ideell skada har intréffat anmila detta till tillsynsmyndigheten utan

onddigt dréjsmél. Enskilda personer vars (...) réttigheter och friheter (...) kan paverkas

allvarligt av brottet bor informeras utan onddigt drojsmal sa att de kan vidta nodviandiga

forsiktighetsdtgarder(...).

(43) Det bor inte krdvas nagot meddelande till den registrerade om ett personuppgiftsbrott om den

registeransvarige har vidtagit lampliga tekniska skyddsatgirder och om dessa atgéirder har

tilldmpats pd de uppgifter som berdrs av personuppgiftsbrottet. De tekniska skyddsatgidrderna

bor inbegripa sddana atgidrder som gor uppgifterna obegripliga for alla som inte ér behoriga

att fa tillgdng till dem, framfor allt genom att man krypterar personuppgifterna. Nagot

meddelande till den registrerade krivs inte heller om den registeransvarige har vidtagit

ytterligare atgidrder som gOr att det inte langre dr sannolikt att den hoga risken for

registrerades fri- och rittigheter kommer att (...) uppsta.

(44) (...) En person med expertkunskaper om uppgiftsskyddslagstiftning och praxis i friga om

uppgiftsskydd far hjilpa den registeransvarige eller registerforaren att overvaka den interna

efterlevnaden av de bestimmelser som antas i enlighet med detta direktiv. Denna person far

informera och ge rad till den registeransvarige eller registerforaren och de anstéllda som

behandlar personuppgifter om deras respektive skyldigheter i1 friga om uppgiftsskydd.

Flera(...)behoriga myndigheter eller organ kan, med beaktande av organisationsstruktur och

storlek, gemensamt utse ett uppgiftsskyddsombud (...). Uppgiftsskyddsombudet i frdga maste

kunna utf6ra sina uppdrag och uppgifter pé ett oberoende (...) stt.
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(45)

Medlemsstaterna bor se till att overforingar till ett tredjeland eller en internationell

organisation endast far d4ga rum om detta dr nodvandigt for att forebygga, utreda, avsloja eller

lagfora brott eller for att verkstdlla straffrdttsliga pafoljder eller (...) for att skydda mot samt

forebygga hot mot den allménna sékerheten, och den registeransvarige i tredjelandet eller den

internationella organisationen dr en myndighet som ar behorig i den mening som avses i detta
direktiv. En 6verforing kan dga rum ndr kommissionen har beslutat att skyddsnivén i ett
tredjeland eller en internationell organisation ar adekvat eller nir ldmpliga skyddsatgérder

foreligger, eller nar undantag for sérskilda situationer géller.

(45a) Om personuppgifter overfors fran en medlemsstat till tredjeldinder eller internationella (...)

(46)

(47)

organisationer bor en sadan overforing i princip ske forst efter det att den medlemsstat fran

vilken uppgifterna insamlades har gett sitt tillstand till overforingen. For ett effektivt

samarbete i fraga om brottsbekdmpning krdvs att om ett hot mot en medlemsstats eller en

tredjestats allmdnna sdkerhet eller en medlemsstats vdsentliga intressen dr sd overhdngande

att det dr omdjligt att i tid inhdmta ett forhandsmedgivande bér den behoriga (...)

myndigheten fa dverfora de relevanta personuppgifterna till den berdorda tredjestaten eller

internationella organisationen utan sadant forhandsmedgivande. Medlemsstaterna bor

foreskriva att eventuella sirskilda villkor som ror dverforingen bor vidarebefordras till

tredjeldnder och/eller (...) internationella organisationer.

Om kommissionen inte har fattat ndgot beslut i enlighet med artikel 41 i forordning (EU)

XXX kan_den med verkan for hela unionen faststilla att vissa tredjeldnder, ett visst territorium

eller en eller flera specificerade sektorer i ett tredjeland eller en internationell organisation kan

garantera adekvat uppgiftsskydd, och pa sa sétt skapa réttssdkerhet och enhetlighet 1 hela
unionen vad géller dessa tredjeldnder eller internationella organisationer som anses erbjuda en
sadan skyddsniva. I dessa fall fir Gverforingar av personuppgifter till dessa lander ske utan

sarskilt tillstand.

I enlighet med de grundldggande varderingar som unionen vilar pa, allra frimst skyddet av de

ménskliga réttigheterna, bor kommissionen beakta i vilken omfattning ett visst tredjeland

lakttar réttsstatsprincipen, mojligheten till réttslig provning samt internationella

ménniskoréttsliga normer och standarder samt landets allménna lagstiftning och

sektorslagstiftning. vilket inbegriper lagstiftning om allmén sidkerhet, forsvar och nationell

sikerhet samt allméin ordning och straffrétt.
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(48)

(49)

Kommissionen bor likaledes kunna konstatera att ett tredjeland eller ett territorium eller en
specificerad sektor inom ett tredjeland, eller en internationell organisation, inte ldngre
garanterar en adekvat uppgiftsskyddsniva. Foljaktligen bor 6verforingar av personuppgifter

till det tredjelandet eller den internationella organisationen forbjudas om inte kraven i

artiklarna 35-36 ir uppfyllda. Bestimmelser bor faststédllas for forfaranden for samrad mellan

kommissionen och dessa tredjeldnder eller internationella organisationer. Kommissionen bor,

1 god tid, informera tredjelandet eller den internationella organisationen om skélen och inleda

samrdd med tredjelandet eller organisationen for att avhjilpa situationen.

Overforingar som inte grundar sig pa ett sddant beslut om adekvat skyddsniva bér endast
tillatas om lampliga skyddsétgérder garanteras i ett réttsligt bindande (...)instrument, som
sdkrar skyddet av personuppgifterna eller om den registeransvarige (...) har gjort en
beddmning av alla omsténdigheterna kring en uppgiftsoverforing (...) och pé grundval av
denna bedomning anser att lampliga skyddsatgérder foreligger vad avser skyddet av

personuppgifter. Sddana réttsligt bindande instrument kan t.ex. vara rittsligt bindande

bilaterala avtal som har ingdtts av medlemsstaterna och genomforts inom deras réittsordning

och som kan dberopas av registrerade som omfattas av denna och som sorjer for att(...) kraven

i frdga om uppgiftsskydd uppfylls och att registrerades rattigheter respekteras, inbegripet

ratten till en effektiv administrativ eller réttslig provning. Den registeransvarige far vid

bedOmningen av alla omstindigheter kring uppgiftsdverforingen beakta samarbetsavtal som

ingatts mellan Europol eller Eurojust och tredjelénder, som medger utbyte av personuppgifter.

Den registeransvarige far ocksd beakta att Overforingen av personuppgifter kommer att

omfattas av tystnadplikt och principen om specificitet, vilket garanterar att personuppgifterna

inte kommer att behandlas i andra syften dn for 6verforingen. Dessutom [...]bor den

registeransvarige beakta att personuppgifterna inte kommer att anviandas fOr att gora

framstillningar om, meddela eller verkstilla dodsstraff eller nigon form av grym och

oménsklig behandling. Aven om dessa villkor kan betraktas som tillrickliga skyddsétgirder

for overforingen av uppgifter far den registeransvarige begéra vtterligare skyddsatgéirder.

(49a) (...)
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(49aa) Om det inte finns ndgot beslut om adekvat skyddsniva eller 1ampliga skyddsatgérder

saknas kan en 6verforing eller en kategori av Overforingar endast dga rum 1 sirskilda

situationer om dverforingen ar nddvéndig for att skydda intressen som dr av grundldggande
betydelse for den registrerade eller en annan person, eller for att skydda den registrerades
berdttigade intressen om lagstiftningen i den medlemsstat som dverfor personuppgifterna
foreskriver detta, eller om det 4r nddvéndigt for att avvirja ett omedelbart och allvarligt hot
mot den allménna sidkerheten i en medlemsstat eller i ett tredjeland, eller om det &r nddvandigt

1 ett enskilt fall for att forebygga, avsloja, utreda eller lagfora brott eller verkstdlla

straffrdttsliga pdfolider (...) eller for att skydda mot eller forebygga hot mot den allménna

sékerheten, eller om det dr nddvéandigt i ett enskilt fall (...) for att fastsla, gora géllande eller

forsvara rittsliga ansprak.

(49b) Medlemsstaternas behoriga myndigheter tilldmpar (...) gillande bilaterala eller multilaterala

internationella avtal som ingétts med tredjeldnder pd omréadet for straffrittsliet samarbete och

polissamarbete for utbyte av(...) relevant information for att de ska kunna fulle6ra de

uppgifter som de anfortrotts enligt lag. Detta sker i princip genom eller dtminstone i

samarbete med de berorda tredjeldndernas behoriga myndigheter. I (...) specifika enskilda fall

kan det emellertid hinda att de forfaranden som foreskrivs i de tillimpliga internationella

avtalen inte tillater ett utbyte av relevant information 1 tid, sd att medlemsstaternas behoriga

myndigheter maste verfora personuppgifterna direkt till de mottagare som éar etablerade i

tredjelénder. Detta kan till exempel vara fallet (...) nir brott har begatts med hjilp av

elektronisk kommunikationsteknik som sociala nitverk, eller om de uppgifter som tagits fram

med hjalp av kommunikationstekniken har relevans som bevis for att ett brott har begatts eller

om det finns ett akut behov av att verfora personuppgifter for att ridda livet pd en person

som riskerar att utséttas for ett brott. Aven om detta utbyte (...) mellan de behdriga

myndigheterna och mottagare som ir etablerade i tredjeldnder (...) endast dger rumi (...)

enskilda och sérskilda fall bor det i detta direktiv foreskrivas (...) villkor for att reglera sddana

(...) fall. Dessa bestimmelser bor inte betraktas som undantag fran ndgot befintligt bilateralt

eller multilateralt internationellt avtal pd omradet for straffrittsligt samarbete och

polissamarbete. (...) Dessa (...) bestimmelser bor vara tillimpliga utover direktivets ovriga

bestammelser, sirskilt (...) bestimmelserna om nér personuppgifter far behandlas och (...)

bestammelserna i kapitel V.

(50) (...)
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(51) For att skydda enskilda vid behandling av personuppgifter ar det av avgorande betydelse att
medlemsstaterna inréttar tillsynsmyndigheter som utfor sitt uppdrag under fullstandigt
oberoende. Tillsynsmyndigheterna bor Gvervaka tillimpningen av de bestimmelser som antas
1 enlighet med detta direktiv och bidra till enhetlig tillimpning (...) av dessa i hela unionen,
for att skydda fysiska personer nir deras personuppgifter behandlas. For detta andamal bor

tillsynsmyndigheterna samarbeta savél sinsemellan som med kommissionen.

(52) Medlemsstaterna fir anfortro en tillsynsmyndighet som de redan har inréttat (...) 1 enlighet
med forordning (EU)/XXX ansvaret for de uppgifter som ska utforas av de nationella

tillsynsmyndigheter som ska inréttas i enlighet med detta direktiv.

(53) Medlemsstaterna bor kunna inrdtta mer én en tillsynsmyndighet for att aterspegla sin
konstitutionella, organisatoriska och administrativa struktur. Varje tillsynsmyndighet bor
tilldelas de (...) ekonomiska och personella resurser och lokalutrymmen samt den infrastruktur
som krévs for att den effektivt ska kunna utfora sina uppgifter, diribland de uppgifter som ar

knutna till 6msesidigt bistind och samarbete med 6vriga tillsynsmyndigheter 1 hela unionen.

(53a) (...) Tillsynsmyndigheterna bor (...) vara foremal for (...) oberoende kontroll- eller

Overvakningsmekanismer i friga om sina utgifter, forutsatt att denna finansiella kontroll inte

paverkar deras oberoende. (...)

(54) De allminna villkoren for tillsynsmyndighetens ledamot eller ledaméter bor faststdllas genom
lag 1 varje medlemsstat och bor i1 synnerhet foreskriva att de ska utndmnas antingen av den

berdérda medlemsstatens parlament eller dess regering eller dess statschef eller av ett

oberoende organ som enligt medlemsstatens lagstiftning har anfortrotts utndmningen genom

ett Oppet forfarande (...).
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(55) Detta direktiv ér visserligen tillampligt pa nationella domstolars och andra réttsliga

myndigheters verksamheter, men tillsynsmyndigheterna bor inte ha behorighet att dvervaka
behandling av personuppgifter inom ramen for domstolars domande verksamhet. Syftet dr att
garantera domarnas oberoende ndr de utfor sina rattsliga uppgifter. (...) Detta undantag bor
vara inskréinkt till (...) rittsliga verksamheter i domstolsmal och inte vara tillampligt pé 6vriga
verksamheter dir domare i enlighet med nationell lagstiftning kan medverka. (...)

Medlemsstaterna far ocksa foreskriva att tillsynsmyndigheten inte ska vara behorig att

Overvaka andra oberoende rittslica myndigheter som behandlar personuppgifter inom ramen

for sin réttsliga verksamhet, som exempelvis allmdnna dklagarmyndigheter. Under alla

omstandigheter bor domstolarnas och andra oberoende rittsliga myndigheters efterlevnad av

bestammelserna i detta direktiv alltid vara foremal for en oberoende kontroll i enlighet med

artikel 8.3 1 EU:s stadga om de grundliggande rittigheterna.

(56) Tillsynsmyndigheterna bor hantera klagomdl som anfors av registrerade och utreda drendena
i fraga. Utredningen av ett klagomal bor, med forbehall for eventuell domstolsprovning, ske i
den utstrdckning som dr lamplig i det enskilda fallet. Tillsynsmyndigheten bor i rimlig tid
informera den registrerade om hur arbetet med klagomadlet fortskrider och vad resultatet blir.
Om drendet krdver ytterligare utredning eller samordning med en annan tillsynsmyndighet

bor den registrerade underrdttas dven om detta.

(57) For att detta direktiv ska 6vervakas och verkstéllas pa ett enhetligt sétt i hela unionen bor
tillsynsmyndigheterna i alla medlemsstater ha samma uppgifter och effektiva befogenheter,
bl.a. undersdkningsbefogenheter, (...) korrigerande befogenheter (...)(...) och befogenheter att

ge rad. Emellertid bor deras befogenheter inte inkrikta pa sirskilda regler som faststéllts for

straffrittsliga forfaranden, inbegripet utredning och lagforing av brott, eller

domstolsvisendets oberoende. (...) Utan att det paverkar dklagarmyndigheternas befogenheter

enligt nationell lagstiftning bor tillsynsmyndigheterna ocksd ha befogenhet att upplysa de

rattsliga myndigheterna om Svertrddelser av detta direktiv och/eller delta 1 rittsliga

forfaranden. (...)
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(38)

(39)

(60)

Tillsynsmyndigheternas befogenheter bor utdvas 1 dverensstimmelse med ldmpliga

rattssdkerhetsgarantier som faststélls i unionslagstiftningen och i medlemsstaternas

lagstiftning samt opartiskt, korrekt och inom rimlig tid. Framfor allt bor varje dtgérd vara

lamplig, nddvéandig och proportionerlig for att garantera efterlevnad av detta direktiv, med

beaktande av omstindigheterna i varje enskilt fall, samt respektera varje persons ritt att bli

hord innan nigra enskilda atgirder som paverkar honom eller henne negativt vidtas, och

utformas sd att onddiga kostnader och alltfOr stora oldgenheter for de berérda personerna

undviks. Undersokningsbefogenheten nir det giller tilltrdde till lokaler bor utGvas i enlighet

med sérskilda krav 1 nationell lagstiftning, sdsom kravet pa att inhdmta férhandstillstand fran

rittsliga myndigheter.(...)

(...) Antagande av ett (...) réittsligt bindande beslut (...) bor bli foremal for (...)

domstolsprovning i medlemsstaten for den tillsynsmyndighet som antog beslutet.

Tillsynsmyndigheterna bor bistd varandra nér de utfor sina uppgifter och ge dmsesidigt
bistdnd for att se till att de bestimmelser som antas i enlighet med detta direktiv efterlevs och

tillimpas pé ett enhetligt sétt.

Europeiska dataskyddsstyrelsen som inrittats genom forordning EU/XXX bor bidra till detta
direktivs enhetliga tillimpning i hela unionen, bl.a. genom att 1dmna rad till kommissionen

och frimja samarbetet mellan tillsynsmyndigheterna i hela unionen.

Alla registrerade bor (...) ha rétt att anfora ett klagomal till en enda tillsynsmyndighet (...) och
ha ritt till ett effektivt rattsmedel i enlighet med artikel 47 i stadgan om de grundldggande

rittigheterna, om den registrerade anser att hans eller hennes rittigheter enligt de

bestammelser som antas i enlighet med detta direktiv har kriankts eller om

tillsynsmyndigheten inte reagerar pé ett klagomal, helt eller delvis avslar eller avvisar ett

klagomaél eller inte agerar nér s dr nddvéndigt for att skydda den registrerades rittigheter.

Utredningen av ett klagomal bor, med forbehdll for eventuell domstolsprovning, ske i den

utstrickning som ir ldmplig i det enskilda fallet. Den behoriga tillsynsmyndigheten bor i

rimlig tid informera den registrerade om hur arbetet med klagomalet fortskrider och vad

resultatet blir. Om drendet kriver vtterligare utredning eller samordning med en annan

tillsynsmyndighet bor den registrerade underrittas dven om detta. For att forenkla

inldmnandet av klagomaél bor varje tillsynsmyndighet vidta atgirder, sdsom att tillhandahalla

ett formulér for inlimnande av klagomél som dven kan fyllas i elektroniskt; utan att andra

kommunikationsformer utesluts.
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(61) Varje fysisk eller juridisk person bor ha rétt till ett effektivt rattsmedel (...)vid behorig

nationell domstol mot en tillsynsmyndighets beslut som har réttsliga foljder for denna person.

Ett sddant beslut avser sarskilt tillsynsmyndighetens utdvande av utrednings-, korrigerings-

och godkinnandebefogenheter eller avvisande av eller avslag pd klagoméal. Denna ritt

inbegriper dock inte tillsynsmyndigheters Ovriga dtgirder som inte ir rattsligt bindande,

sdsom vyttranden som avgetts eller rddgivning som tillhandahallits av tillsynsmyndigheten.

Talan mot en tillsynsmyndighet bor vickas vid domstol i den medlemsstat dar

tillsynsmyndigheten ér etablerad och bor provas i enlighet med den nationella (...)

lagstiftningen i den medlemsstaten. Dessa domstolar bor ha fullstindig behorighet, vilket bor

omfatta behorighet att rittsligt eller faktiskt prova alla fragor som ror de tvister som

anhdngiggjorts vid dem.

(62) Om en registrerad anser att hans eller hennes rdttigheter enligt detta direktiv har krdnkts bor

han eller hon ha rditt att ge ett organ, en organisation eller en sammanslutning som syftar till
att skydda registrerades rdttigheter och intressen vad gdller skyddet av deras
personuppgifter, och som inrdttats i enlighet med lagstiftningen i en medlemsstat, (...)i

uppdrag att pa hans eller hennes vignar(...) (...) ldmna in ett klagomal till en

tillsynsmyndighet eller utéva rdtten till rdttsmedel. (...) De registrerades rétt att bli foretridda

bor inte paverka nationell processritt enligt vilken det kan vara obligatoriskt att registrerade

foretridds infor nationell domstol av en advokat enligt definitionen i direktiv 77/249/EEG.

63) (...

(64) Personer som lider skada till f6ljd av (...) behandling som inte dverensstimmer med de

bestimmelser som antagits i enlighet med detta direktiv bor fa erséttning av den

registeransvarige eller av ndgon annan myndighet som &r behorig enligt nationell lagstiftning

(...). Begreppet skada bor tolkas brett mot bakgrund av réttspraxis fran Europeiska unionens

domstol och pé ett sétt som fullt ut dterspeglar detta direktivs mal. Detta paverkar inte ndgra

skadestandsansprak till f6ljd av 6vertrddelser av andra bestimmelser i unionsrétten eller i

medlemsstaternas lagstiftning.

Vid hinvisning till behandling som &r olaglig eller inte ir i Overensstimmelse med de

bestimmelser som antagits i enlichet med detta direktiv omfattas dven behandling som inte dr

1 Overensstammelse med (...) de genomforandeakter som antagits i enlighet med detta direktiv.

Registrerade bor fa full och effektiv ersittning for den skada de lidit. (...)
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(65)

(66)

(67)

(68)

(69)

(70)

Om négon fysisk eller juridisk person underlater att folja de bestimmelser som antagits i

enlighet med detta direktiv bor detta leda till pafoljder, oavsett om personen i frdga omfattas
av privatrittslig eller offentligrittslig lagstiftning. Medlemsstaterna bor se till att pafoljderna
ar effektiva, proportionella och avskriackande och ska vidta alla atgidrder som kravs for att

pafdljderna ska verkstéllas.

()

For att sdkra enhetliga villkor for genomforandet av detta direktiv bor kommissionen tilldelas

genomforandebefogenheter for: (...) adekvata skyddsnivéer i ett tredjeland eller ett territorium

eller en specificerad sektor inom detta tredjeland eller en internationell organisation, format

och forfaranden for omsesidigt bistand samt tillvigagdngssitten for elektroniskt utbyte av

information mellan tillsynsmyndigheter samt mellan tillsynsmyndigheter och Europeiska

dataskyddsstyrelsen. (...)Dessa befogenheter bor utdvas i enlighet med Europaparlamentets
och rédets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststéllande av allmédnna

regler och principer for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utévande av sina

genomforandebefogenheter'?,

Mot bakgrund av att dessa rattsakter har allmén rackvidd bor granskningsforfarandet

anvindas vid antagandet av genomforandeakter om (...) adekvata skyddsnivaer i ett tredjeland

eller ett territorium eller en specificerad sektor inom detta tredjeland eller en internationell

organisation, format och férfaranden for 6msesidigt bistdnd samt tillvigagingssitten for

elektroniskt utbyte av information mellan tillsynsmyndigheter samt mellan

tillsynsmyndigheter och Europeiska dataskyddsstyrelsen (...).

Kommissionen bor nér tvingande skél till skyndsamhet foreligger i vederbdrligen motiverade
fall anta omedelbart tillimpliga genomforandeakter avseende ett tredjeland, ett territorium
eller en specificerad sektor i detta tredjeland eller en internationell organisation dér adekvat

skyddsniva inte lingre kan garanteras.

Eftersom malen for detta direktiv, ndmligen att skydda registrerades grundlédggande fri- och
rattigheter, sirskilt deras rétt till skydd av personuppgifter, och for att sékerstilla ett fritt
utbyte av personuppgifter mellan behdriga (...) myndigheter inom unionen, inte 1 tillracklig
utstrackning kan uppnas av medlemsstaterna och de dérfor, pa grund av atgardens omfattning
eller verkningar, béttre kan uppnds pa unionsniva, kan unionen vidta atgarder i enlighet med
subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen. I enlighet med
proportionalitetsprincipen 1 samma artikel gér detta direktiv inte utéver vad som ar

nodvéndigt for att uppna det mélet.

12

EUT L 55, 28.2.2011, s. 13.
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(71) Rambeslut 2008/977/RIF bor upphédvas genom detta direktiv. Behandling som redan pagar

den dag da detta direktiv trider 1 kraft bor bringas 1 6verensstimmelse med detta direktiv

inom en period av tre ar fran det att detta direktiv triader i1 kraft. I fall dir sddan behandling

Overensstimmer med unionslagstiftning som var tillimplig fore ikrafttridandet av detta

direktiv bor dock inte kraven i detta direktiv rorande forhandssamrdd med

tillsynsmyndigheten gélla for behandling som redan pagick fore detta direktivs ikrafttrddande,

eftersom dessa krav, p.g.a. sin natur, dr sddana att de ska uppfyllas fore sjdlva behandlingen.

(72) Sarskilda bestammelser i unionsakter pa omradet for straffrittsligt samarbete och

polissamarbete(...) som antagits fore dagen for antagandet av detta direktiv, och som reglerar
behandlingen av personuppgifter mellan medlemsstaterna eller tilltradet for utsedda
myndigheter i medlemsstaterna till informationssystem som inréttats i enlighet med fordragen,

bor kvarsta oforiandrade, till exempel de sirskilda bestimmelser om skydd av personuppgifter

som tillimpas i enlighet med radets beslut 2008/615/RIF ">, eller artikel 23 i konventionen om

omsesidig rattslig hjilp i1 brottmdal mellan Europeiska unionens medlemsstater

(EGT C 197. s. ). Kommissionen bér utvirdera situationen vad giller forhallandet mellan

detta direktiv och réttsakter, antagna fore dagen for antagandet av detta direktiv, som reglerar
behandling av personuppgifter mellan medlemsstaterna eller tilltrdde for utsedda myndigheter
1 medlemsstater till informationssystem som inréttats i enlighet med fordragen, 1 syfte att

beddma om dessa sérskilda bestimmelser behover anpassas till detta direktiv.

(73) For att sékerstélla ett overgripande och enhetligt skydd av personuppgifter i unionen bor
internationella avtal som medlemsstaterna ingétt fore detta direktivs ikrafttrddande (...), och

som Overensstimmer med relevant unionslagstiftning som var tilldmplig fore detta direktivs

ikrafttrddande, fortsitta att gilla till dess att de &ndras, ersitts eller dterkallas. (...).

(74) Detta direktiv paverkar inte bestimmelserna om bekdmpande av sexuella dvergrepp mot barn,
sexuell exploatering av barn och barnpornografi i Europaparlamentets och radets

direktiv 2011/93/EU av den 13 december 2011.1°

B Rédets beslut 2008/615/RIF av den 23 juni 2008 om ett fordjupat granséverskridande
samarbete, sédrskilt for bekdmpning av terrorism och gransdverskridande brottslighet,
EUT L 210, 6.8.2008, s. 1.

Rédets akt av den 29 maj 2000 om att i enlighet med artikel 34 i Férdraget om Europeiska
unionen upprétta konventionen om dmsesidig rittslig hjélp i brottmal mellan Europeiska
unionens medlemsstater, EGT C 197, 12.7.2000, s. 1.

s EUTL335,17.12.2011, s. 1.

14
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(75)

(76)

(77)

(78)

I enlighet med artikel 6a i protokollet om Forenade kungarikets och Irlands stdllning med
avseende pa omradet med frihet, sdkerhet och rittvisa, som fogats till fordraget om
Europeiska unionen och fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, dr Forenade
kungariket och Irland inte bundna av de bestimmelser i detta direktiv som avser

medlemsstaternas behandling av personuppgifter nir de bedriver verksamhet som omfattas av

avdelning V kapitel 4 eller 5 1 tredje delen av fordraget om Europeiska unionen 1 det fall da

Forenade kungariket och Irland inte &r bundna av bestimmelserna om formerna for
straffrittsligt samarbete eller polissamarbete inom ramen for vilka de bestimmelser maste
iakttas som faststdlls pd grundval av artikel 16 i fordraget om Europeiska unionens

funktionssatt.

I enlighet med artiklarna 2 och 2a 1 protokollet om Danmarks stdllning, som fogats till
fordraget om Europeiska unionen och fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, dr inte
Danmark bundet av reglerna i detta direktiv och omfattas inte av den tillimpning av regler

som avser medlemsstaternas behandling av personuppgifter nir dessa utovar verksamhet som

omfattas av tillimpningsomradet for kapitlen 4 och 5 i avdelning V i tredje delen 1 fordraget

om Europeiska unionens funktionssitt. Eftersom detta direktiv innebér en utbyggnad av

Schengenregelverket, som omfattas av avdelning V i tredje delen av fordraget om Europeiska
unionens funktionssétt, ska Danmark 1 enlighet med artikel 4 i1 protokollet inom en tid av
sex manader efter antagandet av detta direktiv besluta huruvida landet ska genomf6ra det 1 sin

nationella lagstiftning.

Niér det géller Island och Norge utgor detta direktiv en vidareutveckling av
Schengenregelverket i enlighet med avtalet mellan Europeiska unionens rad och Republiken
Island och Konungariket Norge om dessa staters associering till genomférandet,

tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket'®.

Niér det giller Schweiz utgor detta direktiv, i enlighet med avtalet mellan Europeiska unionen,
Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om Schweiziska edsforbundets
associering till genomforandet, tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket, en

utveckling av bestimmelserna i Schengenregelverket'”.

16
17

EGT L 176, 10.7.1999, s. 36.
EUT L 53, 27.2.2008, s. 52.

12555/15 ph/SON/gw 31
BILAGA DGD 2C SV



(79) Nar det géller Liechtenstein utgor detta direktiv en vidareutveckling av bestimmelserna i
Schengenregelverket i enlighet med protokollet mellan Europeiska unionen, Europeiska
gemenskapen, Schweiziska edsforbundet och Furstendomet Liechtenstein om Furstendomet
Liechtensteins anslutning till avtalet mellan Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen
och Schweiziska edsforbundet om Schweiziska edsforbundets associering till genomférandet,

tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket'®.

(80) Detta direktiv respekterar de grundldggande réttigheterna och iakttar de principer som erkédnns
1 Europeiska unionens stadga om de grundléggande réttigheterna som faststélls i fordraget,
bl.a. ritten till respekt for privatlivet och familjelivet, rétten till skydd av personuppgifter, rtt
till ett effektivt rattsmedel och till en opartisk domstol. De inskrdankningar som gjorts av dessa
rattigheter 6verensstimmer med artikel 52.1 i stadgan eftersom de dr nédvéandiga for att uppna

av unionen erkidnda méil av allmént intresse eller for att skydda andras fri- och réttigheter.

(81) I enlighet med medlemsstaternas och kommissionens gemensamma politiska forklaring om
forklarande dokument av den 28 september 2011 har medlemsstaterna, i de fall detta ar
motiverat, dtagit sig att till anmélan av inforlivandedtgérder bifoga ett eller flera dokument
som forklarar forhéllandet mellan ett direktivs olika delar och motsvarande delar i de
nationella instrumenten for inforlivande. Nar det géller detta direktiv anser lagstiftaren det

vara motiverat att sddana dokument ldmnas in.

(82) Detta direktiv bor inte hindra medlemsstaterna frén att i nationell straffprocesslagstiftning
genomfora bestimmelser om registrerades utdvande av sina réttigheter vad géller information,
tillgang, réttelse, radering och begriansning av sina personuppgifter som behandlas i samband

med straffréttsliga forfaranden samt eventuella begransningar av dessa réttigheter.

18 EUT L 160, 18.6.2011, s. 19.
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KAPITEL I
ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1
Syfte och mal

1. Idetta direktiv faststills bestimmelser om skydd for enskilda personer med avseende pé
behandling av personuppgifter som utfors av behoriga (...) myndigheter i syfte att forebygga,
utreda, avsldja eller lagfora brott eller verkstdlla straffrdittsliga pafoljder eller skydda mot

samt forebygga hot mot den allménna sdkerheten.

la. Detta direktiv ska inte hindra medlemsstaterna fran att foreskriva starkare skyddsatgirder dn

dem som faststélls i1 detta direktiv for skyddet av den registrerades fri- och rattigheter med

avseende pa behoriga (...) myndigheters behandling av personuppegifter.

2. Enligt detta direktiv ska medlemsstaterna

a)  skydda enskilda personers grundliggande fri- och réttigheter, sérskilt deras ritt till

skydd av personuppgifter, och

b)  se till att behoriga (...) myndigheters utbyte av personuppgifter inom unionen, nir sadant

utbyte krivs enligt unionslagstiftningen eller nationell lagstiftning, varken begrénsas

eller forbjuds av skil som ror skyddet for enskilda personer med avseende pa

behandlingen av personuppgifter.

Artikel 2

Tillimpningsomrdde

1. Detta direktiv ska tillimpas pé behandling av personuppgifter som utfors av behoriga (...)
myndigheter for de &ndamal som anges 1 artikel 1.1.

2. Direktivet ska tillimpas pa sadan behandling av personuppgifter som helt eller delvis foretas
pa automatiserad vidg samt pd annan behandling dn automatiserad av personuppgifter som

ingar 1 eller kommer att inga i ett register.
3. Direktivet ska inte tillimpas pa behandling av personuppgifter
a)  som utgor ett led 1 en verksamhet som inte omfattas av unionslagstiftningen (...),

(..)

b)  som utfors av unionens institutioner, organ och byraer.
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Artikel 3

Definitioner

I detta direktiv géller f6ljande definitioner:

personuppgifter: varje upplysning som avser en identifierad eller identifierbar fysisk person

(den registrerade), varvid en identifierbar person ir en person som direkt eller indirekt kan

identifieras framfor allt med hinvisning till en identifierare som ett namn, ett

identifikationsnummer, en lokaliseringsuppgift eller onlineidentifikatorer, eller till en eller

flera faktorer som ér specifika for personens fysiska, fysiologiska, genetiska. psykiska,

ekonomiska, kulturella eller sociala identitet.

()

behandling: varje atgérd eller kombination av atgirder betrdffande personuppgifter eller
uppséttningar av personuppgifter, oberoende av om de utférs automatiserat eller ej, sdsom
insamling, registrering, organisering, strukturering, lagring, bearbetning eller &ndring,
framtagning, ldsning, anvéindning, utlimning genom overforing, spridning eller
tillhandahallande pa annat sitt, justering eller sammanf6rande, begransning, radering eller

forstoring.

begrinsning av behandling: markering av lagrade personuppgifter med syftet att begriansa

behandlingen av dessa i framtiden.

pseudonymisering: behandling av personuppgifter pd sddant sitt att de inte ldngre kan

tillskrivas en specifik registrerad person utan att kompletterande uppgifter anvinds sa linge

som dessa kompletterande uppgifter forvaras separat och ar foremaél for tekniska och

organisatoriska dtgidrder som garanterar att ingen sddan tillskrivning dr mojlig med avseende

pd en identifierad eller identifierbar fysisk person.

register: varje strukturerad samling av personuppgifter som ar tillgdnglig enligt sirskilda
kriterier, oavsett om samlingen &r centraliserad, decentraliserad eller spridd pa grundval av

funktionella eller geografiska forhéllanden.

registeransvarig: en behorig (...) myndighet som ensam eller tillsammans med andra
bestimmer dndamalen (...) och medlen for behandlingen av personuppgifter; om dndamélen
(...) och medlen for behandlingen bestims av unionslagstiftningen eller medlemsstaternas
lagstiftning kan den registeransvarige eller de sirskilda kriterierna for hur denne kan utses

anges 1 unionslagstiftningen eller i medlemsstaternas lagstiftning.
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10.

11.

12.

12a.

registerforare: en fysisk eller juridisk person, myndighet, institution eller annat organ som

behandlar personuppgifter for den registeransvariges rakning.

mottagare: fysisk eller juridisk person, myndighet, institution eller annat organ (...) som

personuppgifterna utlimnas till, vare sig det ir en tredje man eller inte; (...) nationella

myndigheter som kan motta uppgifter inom ramen for en sérskild undersdkning ska dock inte

betraktas som mottagare.

personuppgiftsbrott: ett sékerhetsbrott som leder till forstoring, forlust eller andringar genom
olyckshidndelse eller olagliga handlingar eller till obehorigt rojande av eller obehorig dtkomst

till personuppgifter som dverforts, lagrats eller pa annat sitt behandlats.

genetiska uppgifter: alla personuppgifter (...) som ror genetiska kénnetecken for en enskild
person som dr nedédrvda eller har erhillits, vilka ger unik information om denna enskilda
persons fysiologi eller hélsa och hérror framfor allt fran en analys av ett biologiskt prov fran

personen i fraga.

uppgifter om hdlsa: (...) uppgifter som ror en enskild persons fysiska eller psykiska hilsa,

vilka ger information om personens hélsostatus.

profilering: varje form av automatiserad behandling av personuppgifter som bestdr i att dessa

uppgifter anvinds for att (...) bedoma personliga egenskaper hos en(...)fysisk person, i

synnerhet for att analysera och forutsdga vederborandes arbetsprestationer, ekonomiska

situation, hilsa, personliga preferenser eller intressen, palitlighet eller beteende, vistelseort

eller forflyttningar.

()
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14.

15.

(16)

behorig (...) myndighet: varje (...) offentlig myndighet som i var och en av medlemsstaterna
har behorighet att forebygga, utreda, avsloja eller lagfora brott_eller verkstdlla straffrdttsliga
pafoljder eller skydda mot eller forebygga hot mot den allméinna sékerheten eller varje
organ/enhet som genom nationell lagstiftning har anfortrotts fullgérandet av offentliga
uppdrag eller myndighetsutdvning for de &ndamal (...) som anges i artikel 1.1(...).

tillsynsmyndighet: en oberoende offentlig myndighet som é&r etablerad av en medlemsstat i
enlighet med artikel 39.

internationell organisation: en organisation och understéillda organ som lyder under

[—

1a.

o>

internationell ritt eller ett annat organ som inrittats genom eller pd grundval av en
overenskommelse mellan tva eller flera ldnder och Interpol.

KAPITEL II
PRINCIPER
Artikel 4
Principer om behandling av personuppgifter

Medlemsstaterna ska foreskriva att personuppgifter ska
a)  behandlas pd ett lagligt och korrekt sitt,

b) samlas in for sdrskilda, uttryckligt angivna och beréttigade dndamal (...) och (...) inte
behandlas pa ett sétt (...) som strider mot dessa dndamal (...),

c) vara adekvata, relevanta och inte for omfattande i forhallande till de syften for vilka de
behandlas,

d)  varariktiga och, om nddvéndigt, uppdateras, (...)

e)  fOrvarasien form som forhindrar identifiering av den registrerade under en lingre tid &dn
vad som édr nodvandigt for de &ndamal {or vilka personuppgifterna behandlas,

ee) behandlas pa ett sdtt som garanterar vederborlig sdkerhet for personuppgifterna.

()
(..)

(...) Behandling som utfors av samma eller en annan registeransvarig for andra &ndamal som
anges i artikel 1.1 &n det for vilket uppgifterna samlas in (...) ska tillatas om

()

b)  den registeransvarige i enlighet med tillimpliga rattsliea bestimmelser dr bemyndigad
att behandla sddana personuppgifter for ett sddant dndamal. och

C) denna behandling dr nddvindig och star i proportion till det andra dndamalet.
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Behandling som utfors av samma eller en annan registeransvarig kan inbegripa (...) arkivering

1 allménhetens intresse (...) och vetenskaplig, statistisk eller historisk (...) anvdndning for de

andamal som anges i artikel 1.1 [(...) under forutsittning att det finns ldmpliga skyddsatgirder

for de registrerades fri- och ritticheter

Den registeransvarige ska ansvara for efterlevnaden av punkterna 1, 2 och 3.

(..

[t

Artikel 5

Atskillnad mellan olika kategorier av registrerade

Artikel 6

Kontroll av kvaliteten pd de uppgifter som overfors eller gors tillgdngliga

Medlemsstaterna ska foreskriva att de behoriga myndigheterna ska vidta alla rimliga atgérder

for att se till att personuppgifter som ir felaktiga, ofullstindiga eller inaktuella inte dverfors

eller gors tillgdngliga. Varje behorig myndighet ska darfor i gorligaste mén kontrollera

kvaliteten pa personuppgifterna innan dessa Overfors eller gors tilledngliga. Vid all 6verforing

av personuppgifter ska, (...) sddan nédvandig information laggas till som gor att den

mottagande behoriga myndigheten kan bedoma graden av korrekthet, fullstindighet, aktualitet

och tillforlitlighet i personuppgifterna.

Om det visar sig att felaktiga personuppgifter har 6verforts eller att uppeifter olagligen har

overforts ska mottagaren omedelbart underréttas om detta. I sddana fall ska personuppgifterna

rittas, raderas eller begridnsas i enlighet med artikel 15.

Artikel 7
Nir personuppgifter far behandlas

Medlemsstaterna ska foreskriva att behandling av personuppgifter ér tilldten endast om och i den

mén som behandlingen dr nddvandig (...) for att utféra en arbetsuppgift som utfors av en behorig

(...) myndighet for de andamél som anges i artikel 1.1 och sker pd grundval av unionslagstiftning

eller medlemsstaternas lagstiftning (...).

b) (..
¢ (...)
d ()
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2a.

Artikel 7a
Siirskilda villkor for uppgiftsbehandling

Personuppgifter som samlas in av behoriga myndigheter for de &ndamél som anges i

artikel 1.1. ska inte behandlas for andra dndamaél dn de som anges i artikel 1.1 sdvida inte

saddan behandling ar tilldten enligt unionslagstiftning eller medlemsstaternas lagstiftning (...)

I sddana fall ska forordning EU/XXX tillimpas pd denna behandling, sivida inte

behandlingen utfors som ett led i en verksamhet som inte omfattas av unionsrétten.

Om de behoriga myndigheterna enligt nationell lagstiftning anfortros utforandet av

arbetsuppgifter for andra dndamal 4n de som anges i artikel 1.1, ska forordning EU/XXX vara

tilldmplig pd behandlingen for dessa dndamaél, inklusive for arkivering (...) i allminhetens

intresse (...) eller for vetenskaplig, statistisk eller historisk anvindning (...), sdvida inte

behandlingen utfors som ett led i en verksamhet som inte omfattas av unionsrétten.

Medlemsstaterna ska foreskriva att om det i den unionslagstiftning eller nationella lagstiftning

som ir tillimplig pd den Overforande behoriga (...) myndigheten faststills sirskilda villkor

(...) for behandlingen av personuppgifter ska den 6verforande behoriga myndigheten

informera den mottagare till vilken uppgifterna verfors om dessa villkor och om kravet att

respektera dem.

Medlemsstaterna ska foreskriva att den dverforande behoriga (...) myndigheten inte far
tillimpa villkor enligt punkt 1b pa mottagare i andra medlemsstater eller pa byraer och organ
som inréttats i enlighet med avdelning V kapitlen IV och V i fordraget om Europeiska
unionens funktionssétt, med undantag for sddana villkor som ir tillimpliga pa motsvarande

(...) Overforingar av uppgifter inom den dverférande behoriga myndighetens medlemsstat.

(..)

Artikel 8
Behandling av sdrskilda kategorier av personuppgifter

(...)Behandling av personuppgifter som avslojar ras eller etniskt ursprung, politiska asikter, religios

eller filosofisk overtygelse eller medlemskap i fackforening, samt behandling av genetiska uppgifter

eller uppgifter om hilsa eller sexualliv ska vara tillaten endast om det r absolut nédvéndigt och

under forutsittning att det finns ldmpliga skyddsétgirder for den registrerades fri- och rittigheter

och endast om

a)  (...) behandlingen é&r tillaten enligt unionslagstiftning eller nationell lagstiftning (...),
eller
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b)  (...) for att skydda intressen som &r av grundldggande betydelse for den registrerade eller

en annan person, eller

()

¢) behandlingen rér uppgifter som pé ett tydligt satt har offentliggjorts av den registrerade.

Artikel 9
(...) Automatiserat individuellt beslutsfattande (...)

[...]. Medlemsstaterna ska foreskriva att beslut som enbart grundas pé automatiserad behandling

inbegripet profilering, som har negativa rittsliga foljder for den registrerade eller kidnnbart paverkar

honom eller henne, (...) ska forbjudas om de inte &r tillatna enligt unionslagstiftning eller nationell

lagstiftning som den registeransvarige lyder under och som foreskriver ldmpliga skyddséatgéarder for

den registrerades fri- och réttigheter, &tminstone rétten till personlig kontakt med den

registeransvarige. (...).

la. (..)
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KAPITEL III

DEN REGISTRERADES RATTIGHETER

Artikel 10

Information om och villkor for utovandet av den registrerades rittigheter
(...)

Medlemsstaterna ska foreskriva att den registeransvarige (...) ska vidta (...) alla rimliga

atgérder for att tillhandahédlla den registrerade all information som avses i artikel 10a (...) och

alla meddelanden enligt artiklarna 12, 15 och 29 som avser behandling av personuppgifter i en

begriplig och littillgdnglig form och pa ett klart och tydligt sprak. Informationen ska

tillhandahallas pa lampligt sétt, t.ex. (...) elektroniskt.(...). Som en allméin regel ska den

registeransvarige tillhandahéalla informationen i samma format som begéran (...).

Medlemsstaterna ska foreskriva att den registeransvarige ska vidta alla rimliga atgérder for att

(...)underlétta utovandet av den registrerades réttigheter enligt artiklarna 12 och 15 (...).

(..)

Medlemsstaterna ska foreskriva att den information_som tillhandahalls enligt artikel 10a (...)

och alla meddelanden enligt artiklarna 12, 15 och 29 ska tillhandahéllas (...) kostnadsfritt. Om

begéran dr uppenbart ogrundad eller orimlig, sirskilt pa grund av dess repetitiva karaktar (...),

far den registeransvarige végra att tillmotesga begéran. I sddana fall ska det aligga den

registeransvarige att pavisa att begiran ar uppenbart ogrundad eller orimlig (...).

Om den registeransvarige har rimliga skél att betvivla identiteten pd den enskilda person som

ldmnar in en begiran enligt artiklarna (...) 12 och 15, fir den registeransvarige begira att

ytterligare information som ar nddvéndig for att bekrafta den registrerades identitet ska

tillhandahallas.
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Artikel 10a

Information till den registrerade

la. Medlemsstaterna ska foreskriva att den registeransvarige ska tillgdngliggdra dtminstone

foljande information for den registrerade:

a)  Den registeransvariges identitet och kontaktuppgifter. Om det finns ett
uppgiftsskyddsombud ska den registeransvarige dven tillhandahalla dennes

kontaktuppgifter.

b)  Andamdlen med den behandling for vilken personuppgifterna dir avsedda.

e)  Rdtten att anfora klagomal till en tillsynsmyndighet (...).

2. Medlemsstaterna ska i lag faststéilla (...) att den registeransvarige ska ge den registrerade

information utGver vad som anges i punkt 1 om det dr nddvéndigt (...) i ett specifikt fall och

for att e6ra det mojligt for honom eller henne att utdva sina réttigheter. 1 synnerhet (...) om

uppgifterna samlas in utan personens vetskap.

3. Medlemsstaterna far anta lagstifiningsatgdrder som gor att informationen till den

registrerade enligt punkt 2 (...) senareldggs, begrdnsas eller uteldmnas, i den utstrickning

och sd ldnge som en sddan atgdrd dr nodvindig och proportionell i ett demokratiskt samhdille

med hdinsyn tagen till den berorda enskilda personens berdttigade intressen, i syfte att

a)  forebygga obstruktion av officiella eller rdttsliga utredningar, forundersokningar eller

forfaranden,

b)  undvika menlig inverkan pa forebyggande, upptdckt, utredning eller lagféring av brott

eller verkstdillighet av straffrdttslica paféljder,

c¢)  uppritthélla den allmdnna sdkerheten,

d)  uppritthélla den nationella séikerheten,

e)  skydda andra personers fri- och rdttigheter.
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Artikel 11

Information som ska tillhandahdllas om uppgifterna samlas in fran den registrerade

(...)
Artikel 11a

Information som ska tillhandahdllas om uppgifterna inte har erhéllits frin den registrerade

(..)

(..)

Artikel 11b

Begrinsningar av rdtten till information

Artikel 12

Den registrerades ridtt till tillgang

1. Med forbehall for artikel 13 ska medlemsstaterna foreskriva att den registrerade ska ha rétt att

av den registeransvarige med rimliga intervall och utan kostnad fa bekréftelse pa huruvida

personuppgifter som rér honom eller henne héller pa att behandlas och, om sadana

personuppgifter haller pa att behandlas, pa lampligt sitt {4 tillgdng till uppgifterna och

foljande information:

a)  Andamdlen med behandlingen.
b) (..)
c)  De mottagare eller kategorier av mottagare (...) till vilka personuppgifterna har lamnats
ut (...), sarskilt mottagare i tredjelédnder eller internationella organisationer.
d) (...) Planerad lagringsperiod for personuppgifterna eller vilka regler som géller for att
rikna ut lagringsperioden.
e) Forekomsten av rittigheten att av den registeransvarige begéra réttelse, radering eller
begrinsning av behandling av personuppgifter som ror den registrerade.
f)  Ratten att anfora klagomal till en tillsynsmyndighet (...).
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2a.

g) Information om vilka personuppgifter som haller pd att behandlas och vid behov all

tillednglig information om varifran dessa uppgifter hirstammar.

h) ()
(..)
(...)
(...)

Artikel 13

Begriinsningar av ridtten till tillgdng

Medlemsstaterna far anta lagstiftningsatgirder som helt eller delvis begriansar den
registrerades rétt till tillgdng 1 den utstrdckning som en sadan partiell eller fullstéindig
begransning utgdr en nddvandig och proportionell atgird i ett demokratiskt samhélle med

hiansyn tagen till den berdrda enskilda personens berittigade intressen, i syfte att

a)  forebygga obstruktion av officiella eller rittsliga utredningar, forundersokningar eller

forfaranden,

b)  undvika menlig inverkan pa forebyggande, upptickt, utredning eller lagfoéring av brott

eller verkstillighet av straffréttsliga pafoljder,
c)  uppritthélla den allminna sikerheten,
d) uppritthélla den nationella sdkerheten,
e) skydda andra personers fri- och rittigheter.

(..)

I de fall som avses i punkt 1 (...) ska medlemsstaterna foreskriva att den registeransvarige

ska

informera den registrerade skriftligen om varje végran eller begransning av tillgang (...) och

om skilen for végran eller begrdnsningen. (...) Detta ska inte gélla (...) om tillhandahéllande

av sadan information skulle undergriva ett &ndamaél enligt punkt 1. Medlemsstaterna ska

foreskriva att den registeransvarige ska underritta den registrerade om mojligheterna att

ldmna in ett klagomal (...) till en tillsynsmyndighet eller begira rittslig provning.

Medlemsstaterna ska se till att den registeransvarige dokumenterar (...) de sakliga och réttsliga

grunderna for beslutet.
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Artikel 14
Tilliggsvillkor for utdévandet av riitten till tillgang

(...)
Artikel 15

Ratt till riittelse, radering och begrinsning av behandling

Medlemsstaterna ska foreskriva att den registrerade ska ha ritt att utan onddigt dréjsmal av

den registeransvarige erhalla rattelse av personuppgifter som ror honom eller henne och som

ar felaktiga. Med beaktande av (...)dndamdlet med behandlingen i fraga(...) ska

medlemsstaterna foreskriva att den registrerade ska ha ritt att erhalla komplettering av

ofullstdndiga personuppgifter, bland annat genom tillhandahéllande av ett kompletterande

utldtande.

Medlemsstaterna ska foreskriva att den registeransvarige ska vara skyldig att utan onodigt

drojsmdl radera personuppgifter och att den registrerade ska ha rdtt att av den

registeransvarige utan onodigt dréjsmal erhalla radering av personuppgifter (...) som rér

honom eller henne om behandlingen inte dr forenlig med de bestimmelser som antagits enligt

artiklarna 4 (...), 7 och 8 i detta direktiv eller om uppgifterna mdste raderas for att en rdttslig
forpliktelse som avilar den registeransvarige ska fullgéras.

(...) Om den registrerade bestrider korrektheten av en personuppgift och det inte kan

faststéllas huruvida denna dr korrekt fir behandlingen av denna uppgift begrinsas.

Medlemsstaterna ska foreskriva att den registeransvarige ska underrétta den registrerade
skriftligen om eventuell vdgran att rétta, radera eller begransa behandlingen och om skélen till

véagran. (...) Medlemsstaterna far anta lagstiftningsétgarder som helt eller delvis begrénsar

skyldigheten att tillhandahélla sddan information (...) (...) i den utstrackning som en sadan

begransning utgdr en nddviandig och proportionell atgird i ett demokratiskt samhélle med

héinsyn tagen till den berdrda enskilda personens berittigade intressen, i syfte att

a)  forebygga obstruktion av officiella eller réttsliga utredningar, férundersdkningar eller

forfaranden,

b) undvika menlig inverkan pa forebyggande, upptéckt, utredning eller lagféring av brott
eller verkstéllighet av straffrittsliga pafoljder,

¢)  uppritthalla den allmidnna sdkerheten,

d)  uppritthilla den nationella sdkerheten,

12555/15 ph/SON/gw 44
BILAGA DGD 2C SV



|

e) skydda andra personers fri- och réttigheter.

Medlemsstaterna ska foreskriva att den registeransvarige ska underrétta den registrerade om

mojligheterna att ldmna in ett klagomal (...) till en tillsynsmyndighet eller begéra rittslig

provning.

Medlemsstaterna ska foreskriva att den registeransvarige i de fall som avses i1 punkterna 1, la

och 1b ska underritta mottagarna och att mottagarna ska rétta, radera eller begrinsa den

behandling av personuppgifterna som utfors under deras ansvar.

Artikel 15a

Den registrerades utovande ay rittigheter och kontroll genom tillsynsmyndigheten

()

I de fall som avses 1 artiklarna 13.3 och 15.2 fir medlemsstaterna anta bestimmelser om att

den registrerades rittigheter dven kan utdvas genom den behdriga tillsynsmyndigheten.

()

Ndr den rdttichet som avses i punkt 1a utovas ska tillsynsmyndigheten atminstone underrdtia

den registrerade om att alla nédvindiga kontroller eller en dversyn genom

tillsynsmyndigheten har dgt rum. (...)

Artikel 16
Riitt till radering

()

Artikel 17

Den registrerades riittigheter i brottsutredningar och straffriittsliga forfaranden

Medlemsstaterna far foreskriva att de réttigheter (...) som avses i artiklarna (...) 10a, 12 och 15 ska

utdvas i enlighet med nationell (...) lagstiftning om personuppgifterna ingér i ett domstolsbeslut

eller ett réttsligt protokoll eller d&rende som behandlas i samband med brottsutredningar och

straffréttsliga forfaranden.
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KAPITEL IV
REGISTERANSVARIG OCH REGISTERFORARE
AVSNITT 1
ALLMANNA SKYLDIGHETER
Artikel 18

Den registeransvariges skyldigheter

1.  Medlemsstaterna ska foreskriva att den registeransvarige, med beaktande av behandlingens

art, omfattning, sammanhang och dndamaél samt sannolikheten for och allvaret av risken {for

enskildas rittigheter och friheter ska genomfora ldmpliga atgirder och kunna visa att

behandlingen av personuppgifter utfors i enlighet med detta direktiv.

la. Om de atgirder som avses 1 punkt 1 stir i proportion till uppgiftsbehandlingen ska de omfatta

den registeransvariges genomforande av ldmpliga strategier for uppgiftsskydd dir man

preciserar tillimpningen av de nationella regler for uppgiftsskydd (...) genom vilka detta

direktiv genomfors.

2. ()

Artikel 19
Inbyggt uppgiftsskydd och uppgiftsskydd som standard

1.  Med beaktande av tillgdnglig teknik och genomférandekostnader och med hénsyn till (...)

behandlingens art, omfattning, sammanhang och dndamaél samt sannolikheten for och allvaret

av riskerna for enskilda personers fri- och réittigheter, ska medlemsstaterna foreskriva att den

registeransvarige ska genomfora (...) tekniska och organisatoriska atgéirder (...) som &r

lampliga for behandlingen och dess dndamal, sdsom pseudonymisering, pa ett sadant sétt att

behandlingen uppfyller kraven i de bestimmelser som antas i enlighet med detta direktiv samt

skyddar de registrerades rattigheter.

2. Medlemsstaterna ska foreskriva att den registeransvarige ska infora lampliga atgarder (...), 1

synnerhet f6r automatiserad behandling, for att se till att, i standardfallet, endast (...)

personuppgifter som dr nddvéndiga for varje specifikt indamal med behandlingen behandlas,
vilket géller méngden (...) insamlade uppgifter, behandlingens omfattning, hur linge

uppgifterna lagras och tillgdngligheten till dem.
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Artikel 20
Registeransvariga med gemensamt ansvar

Medlemsstaterna ska foreskriva att tva eller flera registeransvariga ska ha gemensamt ansvar

for registret om de gemensamt faststiller personuppgiftsbehandlingens dndamal och metoder.

De ska under 6ppna former (...) faststélla sitt respektive ansvar for efterlevnaden av de

bestammelser som antas i1 enlighet med detta direktiv, sédrskilt avseende (...) utovandet av den

registrerades réttigheter och sina respektive skyldigheter att tillhandahéalla den information

som avses i artikel 10a (...), savida inte och i den man som de registeransvarigas respektive

skyldigheter faststélls i unionslagstiftningen eller 1 medlemsstatslagstiftning som de

registeransvariga omfattas av. (...) Medlemsstaterna fér fastsld vem av de gemensamt

registeransvariga som kan fungera som enda kontaktpunkt for de registrerade i friga om

utovandet av deras rittigheter.

(...) Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 17 (...) far medlemsstaterna foreskriva att

den registrerade fir utGva sina rittigheter enligt de bestimmelser som antas i enlighet med

detta direktiv gentemot var och en av de registeransvariga.

Artikel 21
Registerforare

Medlemsstaterna ska foreskriva att den registeransvarige endast ska anlita (...) registerforare

som ger tillrackliga garantier om att genomfora lampliga tekniska och organisatoriska
atgérder (...) pa ett sddant satt att behandlingen uppfyller kraven i de bestimmelser som antas
1 enlighet med detta direktiv (...).

Medlemsstaterna ska foreskriva att registerforaren inte ska anlita en annan registerfOrare utan

den registeransvariges specifika eller allménna skriftliga forhandstillstand. I det senare fallet

bor registerforaren alltid informera den registeransvarige om eventuella planer pa att anlita

nya registerforare eller ersitta registerforare. sd att den registeransvarige har mojlighet att

gOra invindningar mot sddana forindringar.

Medlemsstaterna ska foreskriva att en registerforares behandling ska regleras genom en

rittsakt enligt unionslagstiftningen eller medlemsstaternas lagstiftning, inbegripet ett avtal,

som binder registerforaren till den registeransvarige och i vilken féremalet f6r behandlingen,

behandlingens varaktighet. art och dndamadl, typen av personuppgifter och kategorier av

registrerade samt den registeransvariges réttigheter anges, och dar det sarskilt foreskrivs att

registerforaren endast far handla pa instruktioner fran den registeransvarige (...).

()
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Artikel 22

Behandling under den registeransvariges och registerforarens dverinseende

(...)
Artikel 23
Register over kategorier av personuppgiftsbehandling
1.  Medlemsstaterna ska foreskriva att alla registeransvariga (...) ska fora ett register 6ver alla
kategorier av personuppgiftsbehandling (...) (...) som de ansvarar for. Detta register ska
innehalla (...) foljande uppgifter:
a)  Namn och kontaktuppgifter for den registeransvarige och eventuella gemensamt
registeransvariga (...) (...), samt for det eventuella uppgiftsskyddsombudet.
b)  Andamalen med behandlingen.
c) De(...) kategorier av mottagare som personuppgifterna har lamnats ut till eller ska
lamnas ut till, sérskilt mottagare i tredjelénder.
ca) En beskrivning av de personuppgiftskategorier som géller for (...) de registrerade.
d) [Ltillampliga fall, kategorier av personuppgiftsdverforingar till ett tredjeland eller en
internationell organisation (...).
e) Om mdjligt, de planerade tidsfristerna for radering av de olika uppgiftskategorierna.
f)  Om mojligt, en allmin beskrivning av de tekniska och organisatoriska sdkerhetsitgérder
som avses i artikel 27.1.
2. ()

2a. Medlemsstaterna ska foreskriva att alla registerforare ska uppréitthélla ett register over alla

kategorier av personuppgiftsbehandling som utforts for den registeransvariges riakning, vilket

ska omfatta foljande:

a)  Namn och kontaktuppgifter for registerforaren eller registerforarna och for varje
registeransvarig for vars rikning registerforaren agerar (...).
b)  Namn och kontaktuppgifter for det eventuella uppgiftsskyddsombudet.
¢) De kategorier av behandling som har utforts for varje registeransvarigs rakning.
d )
e (.
f)  Om mojligt, en allmén beskrivning av de tekniska och organisatoriska sdkerhetsitgérder
som avses i artikel 27.1.
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De register som avses i punkterna 1 och 2a ska upprittas skriftligen, inbegripet i ett

elektroniskt eller annat icke lidsbart format som kan konverteras till ett ldsbart format.

Den registeransvarige och registerforaren ska pd begdran gora registret tillgéngligt for

tillsynsmyndigheten.

Artikel 24
Loggning

Om det inte visar sig omdojligt eller innebér oproportionerliga insatser ska medlemsstaterna se

till att (...) det finns loggar Gver dtminstone foljande typer av behandlingar i automatiserade

databehandlingssystem: insamling, dndring, lasning, utlimning, sammanforande eller

radering. Loggarna dver ldsning och utlimning ska visa (...) skél, datum och tidpunkt for

saddan behandling och i mgjligaste mén vem som har list eller Idmnat ut personuppgifter.

Loggarna ska anvéndas (...) for (...) att kontrollera om behandlingen av uppgifterna &r tillaten,
for egenkontroll samt for att garantera dataintegritet och datasdkerhet.

Artikel 25

Samarbete med tillsynsmyndigheten

Artikel 26

Forhandssamrad med tillsynsmyndigheten

Medlemsstaterna ska se till att den registeransvarige eller registerforaren samrader med
tillsynsmyndigheten innan man behandlar personuppgifter som ska inga i ett nytt register som

ska inrdttas, om
a)  sdrskilda personuppgiftskategorier enligt artikel 8 ska behandlas,

b)  behandlingens typ, sédrskilt vid anvdndning av ny teknik eller nya rutiner eller

forfaranden, medfor hdga risker for de (...) registrerades (...) (...) fri- och réttigheter.

(...) Medlemsstaterna ska se till att tillsynsmyndigheten radfrdgas under utarbetandet av

forslag till lagstiftnings- eller regleringsatgirder som foreskriver sidan behandling av

personuppgifter som avses i punkt 1.

Medlemsstaterna far foreskriva att tillsynsmyndigheten ska uppritta en forteckning 6ver de

olika typer av uppgiftsbehandling som omfattas av forhandssamrad enligt punkt 1.
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Medlemsstaterna ska foreskriva att tillsynsmyndigheten, om den anser att den planerade

behandling som avses 1 punkt 1 inte ar forenlig med de bestimmelser som antagits 1 enlighet

med detta direktiv, sirskilt om riskerna inte har faststéllts eller reducerats ordentligt, inom

hogst sex veckor efter begdran om samrad ska ge den registeransvarige skriftliga rdd. Denna

period kan forlingas med vtterligare en manad beroende pd hur komplicerad den planerade

behandlingen ir. Om den forldngda perioden tillimpas ska den registeransvarige eller

registerforaren inom en méanad fran det att begéran mottagits informeras om orsakerna till

forseningen.

AVSNITT 2
DATASAKERHET

Artikel 27
Siikerhet i samband med behandlingen av uppgifter

Med beaktande av tillgdnglig teknik och genomforandekostnader och med hinsyn till

behandlingens art, omfattning, sammanhang och dndamal samt sannolikheten for och allvaret

av risken for enskilda personers fri- och rittigheter, ska medlemsstaterna foreskriva att den

registeransvarige och registerforaren ska vidta lampliga tekniska och organisatoriska atgirder
for att sdkerstélla en sikerhetsniva som ar lamplig i forhallande till risken (...).

Nir det giller automatiserad uppgiftsbehandling ska varje medlemsstat foreskriva att den
registeransvarige eller registerforaren, efter en bedomning av riskerna, ska vidta atgérder 1

syfte att

a)  vigra varje obehorig person atkomst till datorutrustning som anvénds for behandling av
personuppgifter (dtkomstskydd for utrustning),

b)  forhindra obehérig ldsning, kopiering, dndring eller radering av datamedier (kontroll av

datamedier),

c)  forhindra obehorig registrering av data och obehdrig kinnedom om, dndring eller

radering av lagrade personuppgifter (lagringskontroll),

d)  forhindra att obehoriga kan anvénda system for automatiserad databehandling med hjalp

av utrustning for datadverforing (anvindarkontroll),

e) se till att personer som &r behoriga att anvinda ett system for automatiserad
databehandling endast har tillgéng till uppgifter som omfattas av deras behorighet
(atkomstkontroll),
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f)  setill att det kan kontrolleras och faststillas till vilka organ personuppgifter har
overforts eller kan overforas och for vilka organ uppgifterna har gjorts tillgdngliga eller
kan goras tillgingliga med hjilp av utrustning for datadverforing
(kommunikationskontroll),

g)  se till att det finns mojlighet att i efterhand kontrollera och faststilla vilka
personuppgifter som forts in 1 ett automatiserat databehandlingssystem, samt nér och av
vem uppgifterna inférdes (indatakontroll),

h)  forhindra obehorig ldsning, kopiering, dndring eller radering av personuppgifter i
samband med Overforing av sddana uppgifter eller under transport av databirare
(transportkontroll),

1) se till att de system som anvénds kan aterstéllas vid storningar (aterstillande),

1) se till att systemet fungerar, att funktionsfel rapporteras (driftsikerhet) och att de
lagrade personuppgifterna inte kan forvanskas genom funktionsfel i systemet
(dataintegritet).

()

Artikel 28
Anmidilan av ett personuppgiftsbrott till tillsynsmyndigheten

Medlemsstaterna ska foreskriva att den registeransvarige vid ett personuppgiftsbrott som
sannolikt kommer att leda till en hog risk for registrerades fri- och réttigheter (...) utan onddigt
drojsmal (...) och, om s dr mojligt, senast 72 timmar efter att ha fatt kinnedom om
personuppgiftsbrottet, ska anmaila brottet till tillsynsmyndigheten (...). Om anmélan till
tillsynsmyndigheten inte gbrs inom 72 timmar ska den atf6ljas av en utférlig motivering.

Den anmilan som avses i punkt 1 ska inte kridvas om information till den registrerade inte
kravs enligt artikel 29.3 a och b. (...)

Registerforaren ska efter att ha fatt kinnedom om ett personuppgiftsbrott utan onodigt
dr6jsmél underrdtta och informera den registeransvarige.

Den anmélan som avses 1 punkt 1 ska atminstone
a)  beskriva personuppgiftsbrottets art,

b)  formedla identiteten pa och kontaktuppgifterna for uppgiftsskyddsombudet eller andra
kontaktpunkter dir mer information kan erhéllas,

0 ()

d)  beskriva de sannolika konsekvenserna av det personuppgiftsbrott som den
registeransvarige har upptéckt,
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e)  beskriva de atgérder som den registeransvarige har vidtagit eller foreslagit for att

atgirda personuppgiftsbrottet, och

f)  nérsa dr lampligt, ange atgirder for att begrénsa de eventuella negativa effekterna av

personuppgiftsbrottet.

Om, och i den mén, det inte 4r mojligt att samtidigt tillhandahélla den information som avses i

punkt 3 d, e och f och den information som avses i1 punkt 3 a och b, ska den registeransvarige

tillhandahdlla denna information utan onddigt vtterligare drojsmal.

Medlemsstaterna ska foreskriva att den registeransvarige ska dokumentera alla

personuppgiftsbrott som avses i punkt 1, inbegripet omsténdigheterna kring brottet, dess

effekter och de korrigerande atgérder som vidtagits. Dokumentationen ska gora det mojligt for

tillsynsmyndigheten att kontrollera efterlevnaden av denna artikel. (...)

Med forbehéall for vad som ségs i punkt 1a ska medlemsstaterna foreskriva att den information

som avses i punkt 3, om personuppgiftsbrottet ror personuppgifter som har overforts av eller

till den registeransvarige i en annan medlemsstat, utan onddigt drojsmél ska meddelas den

registeransvarige i den medlemsstaten.

()

Artikel 29

Information till den registrerade om ett personuppgiftsbrott

Med forbehéll for punkterna 3 och 4 1 denna artikel ska medlemsstaterna foreskriva att den

registeransvarige, om personuppgiftsbrottet sannolikt kommer att orsaka en hog risk for den

registrerades fri- och réttigheter (...), utan onddigt drojsmal ska informera den registrerade om

personuppgiftsbrottet.

Den information till den registrerade som avses i punkt 1 ska innehélla en beskrivning av

personuppgiftsbrottets art och ska omfatta atminstone den information som avses i artikel 28.3

b, e och f.
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Det ska inte vara ett krav att informera (...) den registrerade i enlighet med punkt 1

om

a)  den registeransvarige (...) har genomfort ldmpliga tekniska och organisatoriska

skyddsétgdrder som har tillimpats pé de personuppgifter som paverkades av
personuppgiftsbrottet, framfor allt atgdrder som gor uppgifterna oldsbara for alla

personer som inte dr behdriga att fa tillgang till dem, sdsom kryptering, eller

b) om den registeransvarige har vidtagit ytterligare atgidrder som sdkerstiller att den hoga

risk for registrerades fri- och rdtticheter som avses i punkt 1 sannolikt inte langre

kommer att uppsté, eller

¢) det skulle medfora orimligt stora insatser, sarskilt med anledning av antalet berérda fall.

I sddana fall ska de registrerade i stillet informeras lika effektivt genom ett offentligt

meddelande eller en liknande atgérd.

Den information till den registrerade som avses i punkt 1 kan senareldggas, begrénsas eller

uteldmnas av de skil som avses i artikel 10a.3.

AVSNITT 3
UPPGIFTSSKYDDSOMBUD

Artikel 30
Utnimning av uppgiftsskyddsombudet

Medlemsstaterna far, och ska, om sa krévs enligt unionslagstifiningen (...), foreskriva att den

registeransvarige eller registerforaren ska utndmna ett uppgiftsskyddsombud.

Uppgiftsskyddsombudet ska utndmnas pa grundval av yrkesmassiga kvalifikationer och, i
synnerhet, expertkunskaper om uppgiftsskyddslagstiftning och praxis i friga om

uppgiftsskydd samt forméga att fullgéra de uppgifter som avses i artikel 32, sérskilt avsaknad

av intressekonflikt.

Ett enda uppgiftsskyddsombud far utnidmnas for flera behoriga myndigheter med hiansyn

tagen till organisationsstruktur (...) och storlek.

Medlemsstaterna ska foreskriva att den registeransvarige eller registerforaren ska se till att

uppgiftsskyddsombudet pd ett korrekt sdtt och i god tid deltar i alla fragor som ror skyddet av
personuppgifter.
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5. Den registeransvarige eller registerforaren ska se till att uppgiftsskyddsombudet ges

maojlighet att utfora (...) de uppgifter som avses i artikel 32 pa ett verkningsfullt sdtt och kan

utféra sina uppgifter pd ett oberoende sdtt (...).

(..

Artikel 31
Uppgifitsskyddsombudets stillning

Artikel 32
Uppgiftsskyddsombudets uppgifter

Medlemsstaterna ska foreskriva att den registeransvarige eller registerforaren ska anfortro

uppgiftsskyddsombudet (...) féljande uppgifter:

a)  Attinformera och ge rad till den registeransvarige eller registerforaren (...) om deras
skyldigheter enligt de bestimmelser som antas i enlighet med detta direktiv och andra
unionsbestimmelser eller medlemsstaters bestimmelser om uppgiftsskydd (...).

b)  Att Overvaka efterlevnaden av de bestimmelser som antas i enlighet med detta direktiv,
av andra unionsbestdmmelser eller medlemsstaters bestdmmelser om uppgiftsskydd och
av den registeransvariges eller registerforarens (...) policy for skydd av personuppgifter,
inbegripet ansvarstilldelning, information till och utbildning av personal som deltar i
behandlingen och tillhérande granskning.

¢ (.

d  (.)

e) (..)

H o (.)

g)  Att overvaka svaren pa begiranden fran tillsynsmyndigheten, och, inom
uppgiftsskyddsombudets behdrighet, att samarbeta med tillsynsmyndigheten pa den
senares begéran eller pa uppgiftsskyddsombudets eget initiativ.

h)  Att fungera som kontaktpunkt for tillsynsmyndigheten i fragor som rér behandlingen av
personuppgifter, inbegripet det forhandssamrad som avses i artikel 26, och, om s ar
lampligt, (...) samrada i andra fragor (...).
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KAPITEL V
OVERFORING AV PERSONUPPGIFTER TILL TREDJELANDER ELLER
INTERNATIONELLA ORGANISATIONER
Artikel 33

Allmdinna principer for overforingar av personuppgifter

Medlemsstaterna ska foreskriva att de behoriga (...) myndigheterna endast far dverfora
personuppgifter (...) till ett tredjeland eller en internationell organisation, inklusive for vidare
overforing till ett annat tredjeland eller en annan internationell organisation, under

forutsittning att

a)  Overforingen dr nddvindig for de andamél som anges i artikel 1.1 och

b ()

¢) den registeransvarige i ett tredjeland eller en internationell organisation &dr en behdrig

myndighet for de indamal som anges i artikel 1.1 och

d) den aktuella medlemsstaten, i fall da personuppgifter dverfors eller gors tillgdngliga fran

en annan medlemsstat, har gett forhandstillstand till 6verforingen i enlighet med

nationell lagstiftning och

e) kommissionen i enlighet med artikel 34 har beslutat att tredjelandet eller den

internationella organisationen i frdga utgdr en garant for en adekvat skyddsniva eller,

om inget beslut om adekvat skyddsniva enligt artikel 34 foreligger, nir lampliga

skyddsétgdrder har vidtagits eller foreligger enligt artikel 35. (...)

Medlemsstaterna ska foreskriva att overforingar utan forhandstillstand av en annan

medlemsstat i enlighet med led d ska tillatas endast om dverforingen av personuppgifter dr

nodvindig for att avvdrja ett omedelbart och allvarligt hot mot den allmdnna sékerheten i en

medlemsstat eller ett tredjeland eller mot en medlemsstats viisentlica intressen och

forhandstillstand inte kan erhallas i tid. Den myndighet som har ansvar for att ge

forhandstillstand ska underrdttas utan drojsmal.

Medlemsstaterna ska foreskriva att om inget beslut om adekvat skyddsniva enligt artikel 34

foreligeer och inga lampliga skyddsatgéarder enligt artikel 35 har vidtagits, far en 6verforing

endast ske om undantag i sirskilda situationer ar tillimpliga i enlighet med artikel 36 och

villkoren i punkt 1 a, ¢ och d och, allt efter omstidndigheterna, (...) 1 punkt 2 i denna artikel
har uppfyllts.
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Artikel 34
Overforing efter beslut om adekvat skyddsnivd

1.  Medlemsstaterna ska foreskriva att verforing av personuppgifter till ett tredjeland eller ett

territorium eller en eller flera specificerade sektorer inom ett tredjeland eller en internationell

organisation far ske om kommissionen i enlighet med artikel 41 i forordning EU/XXX eller i
enlighet med punkt 3 1 denna artikel beslutar att tredjelandet, territoriet eller den specificerade
sektorn inom tredjelandet, eller den aktuella internationella organisationen, utgoér en garant for

en adekvat skyddsniva. I dessa fall ska det inte kridvas ndgot sarskilt tillstdnd.

2. Om inget beslut enligt artikel 41 i forordning EU/XXX (...) ar tillimpligt ska kommissionen

bedoma om skyddsnivén dr adekvat, och da sérskilt ta hdnsyn till

a)  rittsstatsprincipen, respekten for de ménskliga réttigheterna och grundliggande

friheterna, relevant allmén och sektorsspecifik lagstiftning, regler for uppgiftsskydd (...),

inbegripet inom omraden som allmén sékerhet, forsvar, nationell sékerhet och straffrétt

samt (...) sdkerhetsbestimmelser och regler for vidare verféring av personuppgifter till

ett annat tredjeland eller en annan internationell organisation, som ska f6ljas i det

tredjeland eller inom den internationella organisation som berdrs, och huruvida det finns
effektiva och verkstéllbara rittigheter for registrerade och effektiv administrativ och

rattslig provning for registrerade (...) vars personuppgifter dverfors,

b)  huruvida det finns en eller flera effektivt fungerande oberoende tillsynsmyndigheter 1

tredjelandet, eller som utdvar tillsyn 6ver den internationella organisationen, med ansvar

(...) for att sdkerstilla och kontrollera att bestimmelserna om uppgiftsskydd fol;s,

inklusive ldmplig befogenhet att besluta om sanktioner, ge (...) registrerade rad och

assistans ndr det géller utévandet av deras rittigheter och samarbeta med unionens och

medlemsstaternas tillsynsmyndigheter, och

c) vilka internationella dtaganden det berdrda tredjelandet eller den berdrda internationella

organisationen har gjort, eller andra skyldigheter som f6ljer av dess deltagande i

multilaterala eller regionala system, sirskilt rorande skydd av personuppgifter.
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2a.

Europeiska dataskyddsstyrelsen ska avge ett yttrande till kommissionen for bedomningen av

huruvida skyddsnivan 1 ett tredjeland eller en internationell organisation ir adekvat, inbegripet

for en bedomning av huruvida tredjelandet, territoriet, den internationella organisationen eller

den specificerade sektorn inte lingre garanterar en adekvat skyddsniva.

Kommissionen far, efter att ha bedomt om skyddsnivan dr adekvat, inom detta direktivs

tillampningsomrade besluta att ett tredjeland, ett territorium eller en eller flera specificerade

sektorer inom tredjelandet, eller en internationell organisation, utgdr en garant for en adekvat

skyddsniva i den mening som avses i punkt 2. Den territoriella och sektorsméssiga

tilldimpningen ska regleras i genomforandeakten, dir det ocksd i forekommande fall ska anges

vilken myndighet (eller vilka myndigheter) som ar tillsynsmyndighet(er) enligt punkt 2 b.

GenomfGrandeakterna ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses 1

artikel 57.2.

()

Kommissionen ska dvervaka hur beslut som antagits pa grundval av punkt 3 fungerar(...).

Kommissionen far inom detta direktivs tillimpningsomréde faststilla att ett tredjeland, ett
territorium eller en specificerad sektor inom tredjelandet i fraga eller en internationell
organisation inte lingre kan garantera en adekvat skyddsniva i den mening som avses i

punkt 2, och fér vid behov dra tillbaka, dndra eller upphéva ett sddant beslut utan retroaktiv

verkan. Genomforandeakterna ska antas enligt det granskningsforfarande som avses i

artikel 57.2 eller, i fall som ar ytterst brddskande, enligt forfarandet i artikel 57.3.

(...) Kommissionen ska samrdada med tredjelandet eller den internationella organisationen i

frdga for att [0sa den situation som lett till beslutet enligt punkt 5.

Medlemsstaterna ska sikerstélla att om ett beslut enligt punkt 5 fattas ska detta (...) inte

paverka overforingar av personuppgifter till tredjelandet, territoriet eller den specificerade

sektorn inom tredjelandet, eller den internationella organisationen i friga, enligt artiklarna 35

och 36 (...).
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7.  Kommissionen ska offentliggdra en forteckning i Europeiska unionens officiella tidning 6ver
tredjelénder, territorier och specificerade sektorer i ett tredjeland samt internationella
organisationer for vilka det har fattats beslut enligt punkterna 3 (...) och 5.

8 (.)

Artikel 35
Overforing med stod av limpliga skyddsdtgirder

1.  (...) Omdet inte foreligger ndagot beslut enligt artikel 34.3 ska medlemsstaterna foreskriva att
(...) en dverforing av personuppgifter till ett tredjeland eller en internationell organisation far
ske om
a) lampliga skyddsatgérder for personuppgifter har faststéllts i ett rittsligt bindande (...)

instrument, eller
b)  den registeransvarige (...) har bedomt alla omstdndigheter kring en 6verforing av
personuppgifter och dragit slutsatsen att lampliga skyddsétgérder for personuppgifterna
foreligger;_vid en sddan bedoémning fir hinsyn tas till befintliga samarbetsavtal mellan
Europol och/eller Eurojust och tredjeldnder som medger utbyte av personuppgifter.
2. ()
Artikel 36
Undantag i (...) sirskilda situationer

1. (...) Om det inte foreligger ndagot beslut om adekvat skyddsniva enligt artikel 34 eller ndgra
ldmpliga skyddsdtgdrder enligt artikel 35, ska medlemsstaterna foreskriva att en overforing
eller en kategori av overforingar av personuppgifter till ett tredjeland eller en internationell
organisation fir ske endast om nagot av foljande villkor ar uppfyllt:

a)  Overforingen #r nddvindig for att skydda intressen som ir av grundlidggande betydelse
for den registrerade eller for en annan person.

b)  Overféringen ir nddvindig for att skydda den registrerades berittigade intressen (...)
om lagstiftningen i den medlemsstat som dverfor personuppgifterna foreskriver detta.

c)  Overforingen av uppgifter 4r nddvindig for att avvirja en omedelbar och allvarlig fara
for den allménna sikerheten i en medlemsstat eller ett tredjeland.
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d)  Overforingen 4r nddvindig i enskilda fall for de #indamal som anges i artikel 1.1.

e)  Overforingen 4r nddvindig i ett enskilt fall[...] for att fastsla, gora gillande eller

forsvara rittsliga ansprak som hianfor sig till de &ndamal som anges i artikel 1.1.

Personuppgifter fir inte overforas om den dverforande behdriga myndigheten faststiller att

(...) den berérda registrerades grundldggande fri- och réttigheter (...) viger tyngre dn

allménintresset (...) av en sddan 6verforing som avses 1 punkt 1 d och e.

Artikel 36a

Artikel 36aa

Overoring av personuppgifter till (...) mottagare (...) som iir etablerade i tredjeliinder

Genom undantag fran artikel 33.1 ¢ och utan att det paverkar tillimpningen av internationella

avtal som avses i punkt 2, fir det i unionslagstiftningen eller medlemsstaternas lagstiftning

foreskrivas att de behoriga myndigheterna. 1 enskilda och (...) sarskilda fall, fir 6verfora

personuppgifter direkt till (...) mottagare (...) som &r etablerade i tredjelédnder endast om de

Ovriga bestimmelserna i detta direktiv efterlevs och foljande villkor ar uppfyllda:

a)  Overforingen ir (...) av avgdrande betydelse och absolut nddvindig for att utfora en

arbetsuppeift som en behorig myndighet ansvarar for i enlighet med

unionslagstiftningen eller medlemsstatens lagstiftning for de dndamal (...)som anges i

artikel 1.1.

b ()
o) ()

d) Den 6verforande behdriga myndigheten har faststéllt att inga av den berérda

registrerades grundldggande fri- eller réittigheter (...) viger tyngre &n det allméinintresse

som nddvindiggdr Overforingen i det aktuella fallet.

Med ett internationellt avtal som avses i1 punkt 1 avses varje géllande bilateralt eller

multilateralt internationellt avtal mellan medlemsstater och tredjeldnder inom omradet for

straffréttsligt samarbete och polissamarbete. (...)
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Artikel 37
Siirskilda villkor for overforing av personuppgifter

Artikel 38
Internationellt samarbete for skydd av personuppgifter
(...)
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KAPITEL VI
OBEROENDE TILLSYNSMYNDIGHETER
AVSNITT 1
OBEROENDE STALLNING
Artikel 39
Tillsynsmyndighet

Varje medlemsstat ska se till att det finns en eller flera oberoende myndigheter som ska vara
ansvariga for att 6vervaka tillimpningen av de bestimmelser som antas i enlighet med detta

direktiv.

Varje tillsynsmyndighet ska bidra till en enhetlig tillampning av detta direktiv i hela unionen.

(...) For detta andamaél ska tillsynsmyndigheterna samarbeta sivil sinsemellan som med

kommissionen i enlighet med kapitel VII.

Medlemsstaterna far foreskriva att en tillsynsmyndighet som har inréttats (...) enligt

forordning EU/ XXX kan vara den tillsynsmyndighet som avses i detta direktiv och ska ta pa

sig ansvaret for de uppgifter som ska utforas av den tillsynsmyndighet som inréttas enligt

punkt 1 i denna artikel.

Om det finns fler &n en tillsynsmyndighet i en medlemsstat ska medlemsstaten utse den
tillsynsmyndighet som (...) ska féretrdda myndigheterna i fraga i Europeiska
dataskyddsstyrelsen.

Artikel 40

Oberoende

Medlemsstaterna ska se till att varje tillsynsmyndighet &r fullstdndigt oberoende i utférandet

av de uppgifter och utdvandet av de befogenheter som den anfOrtrotts.

(...) Medlemsstaterna ska foreskriva att varje tillsynsmyndighets ledamot eller (...) ledaméter

(...) 1 utforandet av sina uppgifter och i utdvandet av sina befogenheter enligt detta direktiv

ska sté fria frén utomstdende pdverkan, direkt sdvél som indirekt, och varken begira eller ta

emot instruktioner av ndgon.

()

()
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5. (...) Medlemsstaterna ska se till att varje tillsynsmyndighet forfogar 6ver de (...) ménskliga,
tekniska och finansiella resurser samt de lokaler och den infrastruktur som behovs for att

myndigheten ska kunna utfora sina uppgifter och utéva sina befogenheter, inklusive inom

ramen for det Omsesidiga bistandet, samarbetet och aktiva deltagandet i Europeiska

dataskyddsstyrelsens verksamhet.

6.  (...) Medlemsstaterna ska se till att varje tillsynsmyndighet maste forfoga 6ver egen personal,

som ska (...) ta instruktioner fran tillsynsmyndighetens ledamot eller (...) ledaméter.

7.  Medlemsstaterna ska se till att varje tillsynsmyndighet blir foremal for finansiell kontroll, utan
att detta paverkar tillsynsmyndighetens oberoende. Medlemsstaterna ska se till att varje

tillsynsmyndighet forfogar 6ver en egen, offentlig d&rsbudget som kan ingé i den Gvergripande

statsbudgeten eller nationella budgeten.

Artikel 41

Allmdéinna villkor for tillsynsmyndighetens ledamoter

1.  Medlemsstaterna ska foreskriva att varje tillsynsmyndighets ledamot eller (...)ledamoter ska
utses antingen av den berdrda medlemsstatens parlament och/eller regering eller statschef

eller av ett oberoende organ som enligt medlemsstatens lagstiftning har anfortrotts

utndmningen genom ett Oppet forfarande.

2. Ledamoten eller ledamdterna ska ha de kvalifikationer, den erfarenhet och den sakkunskap

som krévs for att de ska kunna utfora sitt uppdrag och utéva sina befogenheter.

3. (...) Varje ledamots uppdrag ska upphora da mandattiden I6per ut eller om ledamoten avgar

eller avsitts fran sin tjdnst 1 enlighet med (...) medlemsstatens lagstiftning. (...)

4. (..)
5. ()
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Artikel 42
Regler for inriittandet av en tillsynsmyndighet

1.  Medlemsstaterna ska faststilla foljande i lag:

a)

b)

d)

2)

Varje tillsynsmyndighets inréttande (_..).

(...)Vilka kvalifikationer (...) som krévs for att utova uppdraget som ledamot vid

tillsynsmyndigheten.

Regler och forfaranden for att utse varje tillsynsmyndighets ledamot eller ledamoter

().

Mandattiden for varje tillsynsmyndighets ledamot eller ledaméter, vilken inte far
understiga fyra &r, utom vid tillsdttandet av de forsta ledamoterna efter det att detta

direktiv har tratt ikraft, da ett stegvis tillsdttningsforfarande med kortare perioder for

ndgra av ledaméterna fér tillimpas om detta dr nddvindigt fOr att garantera

myndighetens oberoende.

Huruvida varje tillsynsmyndighets ledamot eller ledamoter far ges fornyat mandat, och

om s4 ar fallet, for hur ménga perioder.

Vilka (...) villkor som géller for de skyldigheter som varje tillsynsmyndighets ledamot

eller ledaméter och personal har, forbud mot atgirder och yrkesverksamhet som star i

strid ddrmed under och efter mandattiden och vilka bestimmelser som géller for

anstéllningens upphdrande.

()

la. Medlemsstaterna ska foreskriva att varje tillsynsmyndighets ledamot eller ledaméter i

enlighet med unionslagstiftningen eller medlemsstaternas lagstiftning ska omfattas av

tystnadsplikt bade under och efter sin mandattid vad avser konfidentiell information som har

kommit till deras kinnedom under (...) utévandet av deras uppdrag eller befogenheter.

Artikel 43
Tystnadsplikt
(...)
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AVSNITT 2
UPPGIFTER OCH BEFOGENHETER
Artikel 44
Behorighet

1.  Medlemsstaterna ska foreskriva att varje tillsynsmyndighet inom sin respektive medlemsstats

territorium ska vara behorig att utféra de uppgifter och utdva (...) de befogenheter som

tilldelas den 1 enlighet med detta direktiv. (...)

2. Medlemsstaterna ska foreskriva att tillsynsmyndigheterna inte ska vara behdriga att utova
tillsyn over (...) domstolar som behandlar personuppgifter inom ramen for sin ddomande

verksamhet. Medlemsstaterna far foreskriva att tillsynsmyndigheterna inte ska vara behoriga

att utgva tillsyn dver andra oberoende rittsliga myndigheter som behandlar personuppgifter

inom ramen fOr sin rittsliga verksamhet.

Artikel 45
Uppgifter

1.  Medlemsstaterna ska foreskriva att varje tillsynsmyndighet inom sitt territorium ska

a)  Overvaka och verkstilla tillimpningen av de bestimmelser som antas i enlighet med

detta direktiv och dess genomforandeatgirder,

aa) Oka allménhetens medvetenhet och kunskaper om risker, regler, skyddséatgéarder och

rittigheter 1 samband med behandlingen av personuppgifter,

ab) 1ienlighet med nationell lagstiftning ge radgivning &t det nationella parlamentet,

regeringen och andra institutioner och organ om lagstiftningsméssiga och administrativa

atgirder rorande skyddet av registrerades fri- och réttigheter nér det giller behandling

av personuppgifter,

ac) Oka registeransvarigas och registerforares medvetenhet om sina skyldigheter enligt de

bestammelser som antas i enlighet med detta direktiv,

ad) pa begéran tillhandahalla information till registrerade om hur de ska utdva sina

rittigheter enligt de bestimmelser som antas i enlighet med detta direktiv och, om

lampligt, samarbeta med tillsynsmyndigheter i andra medlemsstater for detta Andamal,
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2. ()
3.0 ()
4. ()

hantera klagomal fran registrerade, eller organ, organisationer eller sammanslutningar

som representerar registrerade och handlar pa deras uppdrag (...), och dér sa ar lampligt

undersoka den sakfraga som klagomélet géiller och inom rimlig tid underrétta den

registrerade eller organet, organisationen eller sammanslutningen om hur

undersdkningen fortskrider och om slutsatserna, i synnerhet om det krivs ytterligare

undersokningar eller samordning med en annan tillsynsmyndighet,

kontrollera att behandling av uppgifter enligt artikel 15a (...) ar tilldten och inom en

rimlig period informera den registrerade om resultatet av kontrollen enligt artikel 15a.3

eller om skélen till att kontrollen inte har genomforts,

samarbeta, och dirvid utbyta information med, samt ge dmsesidigt bistand till andra

tillsynsmyndigheter for att se till att de bestimmelser som antas i enlighet med detta

direktiv tillimpas och verkstélls pa ett enhetligt sétt,

undersoka tillimpningen av de bestimmelser som antas 1 enlighet med detta

direktiv(...), bland annat pa grundval av information som erhélls fran en annan

tillsynsmyndighet eller en annan myndighet (...) (...),

folja sadan utveckling som péverkar skyddet av personuppgifter, bland annat inom

informations- och kommunikationsteknik(...),

(...)
ge rdd om sadan behandling av personuppgifter som avses i artikel 26,

bidra till Europeiska dataskyddsstyrelsens verksamhet.

5. Medlemsstaterna ska foreskriva att utférandet av varje tillsynsmyndighets uppgifter ska vara

avgiftsfritt for den registrerade och for det eventuella uppgiftsskyddsombudet.

6.  Medlemsstaterna ska foreskriva att (...) tillsynsmyndigheten far végra att tillmotesgé begéran

om begdran dr uppenbart ogrundad eller orimlig, sérskilt pd grund av dess repetitiva karaktar.

Det aligger tillsynsmyndigheten att pavisa att begéran ar uppenbart ogrundad eller orimlig.
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Artikel 46
Befogenheter

Varje medlemsstat ska i lag faststélla att dess tillsynsmyndighet ska ha (...) effektiva

undersokningsbefogenheter, (...) vilket minst innebér ritten att frdn den registeransvarige och

registerforaren A tillgdng till alla personuppgifter som behandlas och all information som

tillsynsmyndigheten behover for att kunna fulledra sina uppgifter.

Varje medlemsstat ska i lag faststéilla att (...) dess tillsynsmyndighet ska ha effektiva

korrigerande befogenheter, till exempel (...):

a)  Utfdrda varningar till den registeransvarige eller registerforaren om att planerade

behandlingar sannolikt kommer att bryta mot de bestdmmelser som antas i enlighet med

detta direktiv.

b ()
o ()

Beordra den registeransvarige eller registerforaren att se till att uppgiftsbehandlingen ar

e

forenlig med de bestimmelser som antas i enlighet med detta direktiv, om lampligt pa

ett visst sétt och inom en viss tid, bland annat genom att beordra att uppgifter ska réttas,

begrinsas eller raderas i enlighet med artikel 15.

e) InfGra en tillfdllig eller definitiv begransning av uppgiftsbehandlingen.

f) ()

Varje medlemsstat ska i lag faststéilla att dess tillsynsmyndighet ska ha (...) effektiva

befogenheter att ge den registeransvarige rad i enlighet med det forfarande {for

forhandssamrad som avses i artikel 26, pd eget initiativ eller pd begéran avge yttranden till det

nationella parlamentet, medlemsstatens regering eller, i enlighet med nationell lagstiftning, till

andra institutioner och organ samt till allménheten, i fragor som ror skydd av personuppgifter.

Utdvandet av de befogenheter som tillsynsmyndigheten tilldelas enligt denna artikel ska

omfattas av ldmpliga skyddséatgirder, inbegripet effektiva riattsmedel och rittssdkerhet. som

faststillts i unionslagstiftningen och medlemsstaternas lagstiftning i enlighet med Europeiska

unionens stadga om de grundligeande ritticheterna.

12555/15 ph/SON/gw 66
BILAGA DGD 2C SV



|

Varje medlemsstat ska i lag faststélla att dess tillsynsmyndighet ska ha befogenhet att (...)

gora(...) rittsliga (...) myndigheter uppmirksamma pa dvertradelser av de bestdmmelser som

antas 1 enlighet med detta direktiv och att, nér sa dr lampligt. inleda eller pd annat sétt delta i

rdttsliga forfaranden, 1 syfte att sékerstilla efterlevnaden av de bestimmelser som antas i

enlighet med detta direktiv.

Artikel 47

Verksamhetsrapport

Medlemsstaterna ska foreskriva att varje tillsynsmyndighet ska uppritta en arlig rapport om sin

verksamhet. Rapporten ska dversidndas till det nationella parlamentet, regeringen och andra

myndigheter som utsetts genom nationell lagstiftning. Den ska goras tillgdanglig for allménheten,

Europeiska kommissionen och Europeiska dataskyddsstyrelsen.

12555/15 ph/SON/gw 67
BILAGA DGD 2C SV



(..

KAPITEL VII
SAMARBETE
Artikel 48
Omsesidigt bistind

Medlemsstaterna ska foreskriva att tillsynsmyndigheterna ska ge varandra 6msesidigt bistdnd
1 arbetet for att genomfora och tillimpa de bestimmelser som antas i enlighet med detta
direktiv (...) och ska infora atgdrder som bidrar till ett verkningsfullt samarbete. Det
Omsesidiga bistandet ska i forsta hand omfatta begédranden om information och

tillsynsétgirder, till exempel begidranden om att genomfora (...) inspektioner och utredningar.

Medlemsstaterna ska foreskriva att en tillsynsmyndighet ska vidta alla ldmpliga atgérder for

att kunna besvara en begéran fran en annan tillsynsmyndighet utan onddigt dr6jsmal och

hogst en manad efter det att den tagit emot begéran. (...)

Medlemsstaterna ska foreskriva att en tillsynsmyndighet som tar emot en begiran om bistdnd

endast far vigra att tillmotesgd begidran om

a)  den inte dr behorig att behandla den sakfraga som begéran avser eller de atgidrder som

det begirs att den ska utfora, eller

b)  det skulle vara oférenligt med de bestimmelser som antas i enlighet med detta direktiv

eller med den unionslagstiftning eller medlemsstatslagstiftning som den

tillsynsmyndighet som mottar begiran omfattas av.

Den tillsynsmyndighet som tagit emot begéran ska meddela den myndighet som begéran

kommer ifrdn om resultatet eller, allt efter omsténdigheterna, om hur de atgérder som

vidtagits for att tillmotesgd begdran fortskrider. Vid végran enligt punkt 2b ska myndigheten

redogora for sina skél for att vigra tillmotesgd begéran.

Varje tillsynsmyndighet ska som regel tillhandahdlla den information som begirts av andra

tillsynsmyndigheter pa elektronisk véag. (...)

Atgirder som vidtagits efter en begiran om Omsesidigt bistdnd ska inte vara belagda med

nagon aveift. Tillsynsmyndigheter far i undantagsfall komma 6verens med andra

tillsynsmyndigheter om regler for ersittning frédn andra tillsynsmyndigheter for vissa utgifter i

samband med tillhandahdllande av dmsesidigt bistand.
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3c. Kommissionen far precisera format och forfaranden for sddant dmsesidigt bistand som avses i
denna artikel samt formerna f6r elektronisk dverforing av information tillsynsmyndigheter
emellan, samt mellan tillsynsmyndigheter och Europeiska dataskyddsstyrelsen. (...) Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i
artikel 57.2.

Artikel 49
Europeiska dataskyddsstyrelsens uppgifter

1. Europeiska dataskyddsstyrelsen som inréttats genom forordning (EU) ..../ XXX ska i
samband med uppgiftsbehandling som omfattas av detta direktivs tillimpningsomrade ha
foljande uppgifter:

a)  Ge kommissionen rad i alla fragor som géller skydd av personuppgifter inom unionen,
till exempel om eventuella forslag till andring av detta direktiv.

b)  Pa eget initiativ eller pd en av sina ledamdéters eller kommissionens begdran behandla
fragor om tilldmpningen av de bestimmelser som antas i enlighet med detta direktiv och
utfirda riktlinjer, rekommendationer och bésta praxis (...) i syfte att frimja en enhetlig
tilldimpning av de bestimmelserna.

ba) Utforma riktlinjer for tillsynsmyndigheterna i fréga om tillimpningen av de &tgérder
som avses i artikel 46.1 och 46.1b (...).

c)  Se Over den praktiska tillimpningen av de riktlinjer och rekommendationer samt den
bista praxis som avses i b och ba (...).

d)  Yttra sig till kommissionen i friga om skyddsnivan i tredjelédnder eller internationella
organisationer.

e) Fridmja samarbete och effektivt bilateralt och multilateralt utbyte av praxis och
information mellan tillsynsmyndigheterna.

f)  Frimja gemensamma utbildningsprogram och underlétta personalutbyte mellan
tillsynsmyndigheterna, dar s& ar lampligt &ven med tillsynsmyndigheter i tredjeland och
internationella organisationer.

g)  Friamja utbyte av kunskap och dokumentation om lagstifining och praxis pa omrddet for
uppgiftsskydd med tillsynsmyndigheter med ansvar for uppgiftsskydd i hela varlden.

2. Nér kommissionen begér rddgivning fran Europeiska dataskyddsstyrelsen far den ange en
tidsfrist (...) med hinsyn till hur brddskande drendet ar.
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3.  Europeiska dataskyddsstyrelsen ska vidarebefordra sina yttranden, riktlinjer,
rekommendationer och exempel pa god praxis till kommissionen och till den kommitté som

avses 1 artikel 57.1, samt offentliggéra dem.

4.  Kommissionen ska hélla Europeiska dataskyddsstyrelsen underrattad om de atgirder den
vidtagit som en f6ljd av den senares yttranden, riktlinjer, reckommendationer och exempel pa

god praxis.
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KAPITEL VIII
RATTSMEDEL, ANSVAR, PAFOLJDER OCH ADMINISTRATIVA SANKTIONER
Artikel 50
Riitt att anfora ett klagomal till en tillsynsmyndighet

Utan att det paverkar andra administrativa provningsforfaranden eller rittsmedel ska

medlemsstaterna foreskriva att alla registrerade personer som (...) anser att behandling av

personuppgifter som avser dem inte dr forenlig med de bestimmelser som antagits i enlighet

med detta direktiv har rétt att anfora ett klagomal till en enda (...) tillsynsmyndighet,

Om klagomalet inte anforts till den myndighet som dr behorig enligt artikel 44.1 ska

medlemsstaterna foreskriva att den tillsynsmyndighet (...) som mottagit klagoméalet

overldmnar det till den behoriga tillsynsmyndigheten utan onddigt drojsmal. Den registrerade

ska informeras om Overldmningen.

Medlemsstaterna ska se till att den tillsynsmyndighet som mottagit klagomaélet tillhandahéller

vtterligare hjilp pa den registrerades begéran.

()

(...) Den registrerade ska underréttas av den behoriga tillsynsmyndigheten om klagomalets

handliggning och dess resultat, inbegripet mojligheten till rittsmedel enligt artikel 51.

()

Artikel 51
Riitt att begiira ett effektivt riittsmedel mot en tillsynsmyndighets beslut

Utan att det pdverkar ndgot annat administrativt provningsforfarande eller

provningsforfarande utanfor domstol ska medlemsstater foreskriva att en fysiskeller juridisk

person har ritt till ett effektivt rdttsmedel mot ett réttsligtbindande beslut som avser dem och

som meddelats av en tillsynsmyndighet.

Utan att det pdverkar ndgot annat administrativt provningsforarande eller provningsforfarande

utanfor domstol ska varje registrerad person ha ritt till ett effektivt rattsmedel om den_i

enlighet med artikel 44.1 behoriga tillsynsmyndigheten inte inom tre ménader eller inom en

kortare tidsfrist i enlighet unionsrétten eller medlemsstatens lagstiftning, behandlar

klagomalet (...) eller om tillsynsmyndigheten inte informerar den registrerade om

handléggningen eller resultatet av det klagomal som anforts med stdd av artikel 50.

Medlemsstaterna ska foreskriva att talan mot en tillsynsmyndighet ska véickas vid domstol i

den medlemsstat dér tillsynsmyndigheten ar etablerad.
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Artikel 52
Riitt till ett effektivt riittsmedel mot en registeransvarig eller en registerforare

Utan att det paverkar tillgédngliga administrativa provningsforfaranden eller provningsforfaranden
utanfér domstol, inbegripet rétten att anfora ett klagomal till en tillsynsmyndighet i enlighet med
artikel 50, ska medlemsstaterna foreskriva rétten till effektiva rattsmedel for registrerade om de
sistndmnda anser att deras rittigheter enligt de bestimmelser som antas till foljd av detta direktiv
har krénkts som en foljd av att personuppgifter har behandlats pa ett sitt som inte ar forenligt med
dessa bestimmelser.

Artikel 53
(...) Foretridande av registrerade personer

1.  Medlemsstaterna ska i enlighet med nationell processréttslagstiftning se till att den
registrerade har rétt att ge ett organ, en organisation eller en sammanslutning som har
inrdttats pd vederborligt sdtt i enlighet med lagen i en medlemsstat och vars stadgeenliga mal
omfattar skydd av registrerades rdttigheter och friheter vad gdller skyddet av deras
personuppgifter, i uppdrag att ldmna in klagomalet for hans eller hennes rdkning och att
utdva de rittigheter som avses i artiklarna 50, 51 och 52 for hans eller hennes rékning.

2. ()
3.0 ()

Artikel 54
(...) Ritt till ersiittning (...)

1.  Medlemsstaterna ska foreskriva att var och en som lidit (...) skada till f6ljd av (...) en olaglig
behandling av personuppgifter eller av ndgon annan atgiard som dr oforenlig med de nationella
(...) bestimmelser som antagits till f6ljd av detta direktiv har rétt till (...) ersdttning for denna
skada frn den registeransvarige eller varje annan myndighet som dr behérig enligt nationell

lagstiftning (...).

2. ()

3.0 ()

4. ()

5. ()
Artikel 55
Pifoljder

Medlemsstaterna ska foreskriva pafoljder for dvertriddelser av bestimmelser som har utfardats med
tillimpning av detta direktiv och ska vidta de atgérder som kréavs for att se till att dessa pafoljder
tillimpas. Pafoljderna ska vara effektiva, proportionerliga och avskridckande.
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KAPITEL IX
(...) GENOMFORANDEAKTER
Artikel 56

Utovande av delegeringen

(...)
Artikel 57
Kommittéforfarande
1. Kommissionen ska bitrddas av den kommitté som inréttats enligt artikel 87 i forordning

(EU) XXX. Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses i forordning (EU)
nr 182/2011.

2. Nir det hdnvisas till denna punkt ska artikel 5 1 forordning (EU) nr 182/2011 tilldmpas.

3. Naér det hdnvisas till denna punkt, ska artikel 8 i forordning (EU) nr 182/2011 jdmf{érd med

artikel 5 i den forordningen tilldmpas.
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KAPITEL X
SLUTBESTAMMELSER
Artikel 58
Upphdvande

1. Radets rambeslut 2008/977/RIF ska upphora att gélla frdn och med den dag som anges i
artikel 62.1.

2. Hénvisningar till det upphidvda rambeslut som avses i punkt 1 ska anses som hinvisningar till

detta direktiv.

Artikel 59
Forhallande till tidigare antagna unionsakter for polissamarbete och straffiidttsligt samarbete

Direktivet ska inte paverka sérskilda bestimmelser om skydd av personuppgifter i unionsréttsakter

pa omrédet for polissamarbete och straffréttsligt samarbete (...) som antagits fore det datum da

detta direktiv antas och som reglerar behandlingen av personuppgifter medlemsstaterna emellan och
medlemsstaternas utsedda myndigheters tillgang till informationssystem som inréttats pa grundval

av fordragen och som dr relevanta for direktivets tillimpningsomrade.

Artikel 60
Forhallande till tidigare ingdangna internationella avtal pa omrddet for polissamarbete och
straffrittsligt samarbete

Internationella avtal som ror Overforing av personuppgifter till tredjelénder eller internationella

organisationer som ingicks av medlemsstaterna fore detta direktivs ikrafttrddande och som ir

forenliga med unionslagstiftning som var tillimplig fore detta direktivs ikrafttridande ska fortsétta

att gélla tills de &ndras, ersitts eller aterkallas. (...)

Artikel 61
Utviirdering

1.  Kommissionen ska utvirdera tillimpningen av detta direktiv. Inom ramen fér denna

utvirdering ska kommissionen sirskilt undersoka hur bestimmelserna i artikel 36aa tillimpas

och fungerar.
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Kommissionen ska inom fem ar efter det att detta direktiv har tratt i kraft se 6ver andra

rattsakter som antagits av Europeiska unionen och som reglerar de behoriga myndigheternas

behandling av personuppgifter for att uppnd de mal som anges i artikel 1.1 inklusive de

unionsakter som avses 1 artikel 59, i syfte att bedoma om de behdver anpassas till detta

direktiv och, i forekommande fall, ldgga fram forslag till 4ndring av dessa rattsakter for att sla

vakt om ett enhetligt tillvigagangssitt for skydd av personuppgifter inom detta direktivs

tillimpningsomrade.

Kommissionen ska i kraft av punkt 1 regelbundet dverldmna rapporter om tillimpningen och

oversynen av detta direktiv till Europaparlamentet och rddet. Den forsta rapporten ska
Overldmnas senast fyra ar efter det att detta direktiv trdder i1 kraft. Darefter ska rapporter
Overlimnas vart fjirde ar. Kommissionen ska om s krivs ldgga fram lampliga forslag om
andring av detta direktiv och om anpassning av andra réttsinstrument. Rapporten ska

offentliggoras.

Artikel 62

Genomforande

Medlemsstaterna ska senast [datum, tre ar efter ikrafttrddandet] anta och offentliggdra de
lagar och andra forfattningar som dr nodvandiga for att folja detta direktiv. De ska genast

overldmna texten till dessa bestammelser till kommissionen.

De ska tillampa dessa bestimmelser fran och med [datum/xx.xx.201x, tre &r efter

ikrafttradandet].

Nar en medlemsstat antar sddana bestimmelser ska de innehalla en hdanvisning till detta
direktiv eller atfoljas av en sddan hinvisning nér de offentliggdrs. Narmare foreskrifter om

hur hdnvisningen ska goras ska varje medlemsstat sjélv utférda.

Medlemsstaterna ska till kommissionen Overlamna texten till de centrala bestimmelser 1

nationell lagstiftning som de antar inom det omrade som omfattas av detta direktiv.
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Artikel 63

Ikrafttriidande (...)
Detta direktiv trader 1 kraft dagen efter det att det har offentliggjorts 1 Europeiska unionens
officiella tidning.

Artikel 64

Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
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	i) I skäl 18 har "vid tillämpningen av detta direktiv" strukits.
	ii) I skäl 27 har "och" ersatts av "eller".
	iii) I skäl 36 har "tillfälligt" strukits och "i ett sådant fall" lagts till.
	iv) I skäl 57 har en mening lagts till för att förklara att tillsynsmyndigheternas befogenheter inte bör inkräkta på särskilda regler om straffrättsliga förfaranden eller domstolsväsendets oberoende.
	v)  Artikel 61 har ändrats för att fastställa att när kommissionen utvärderar tillämpningen av direktivet bör den också särskilt utvärdera tillämpningen av artikel 36aa.
	vi) Den genomförandeperiod som fastställs i artikel 62 (och skäl 71) har förlängts till tre år.
	a) skydda enskilda personers grundläggande fri- och rättigheter, särskilt deras rätt till skydd av personuppgifter, och
	b) se till att behöriga (...) myndigheters utbyte av personuppgifter inom unionen, när sådant utbyte krävs enligt unionslagstiftningen eller nationell lagstiftning, varken begränsas eller förbjuds av skäl som rör skyddet för enskilda personer med avse...
	a) som utgör ett led i en verksamhet som inte omfattas av unionslagstiftningen (…),
	(…)
	b) som utförs av unionens institutioner, organ och byråer.
	a) behandlas på ett lagligt och korrekt sätt,
	b) samlas in för särskilda, uttryckligt angivna och berättigade ändamål (...) och (...) inte behandlas på ett sätt (...) som strider mot dessa ändamål (...),
	c) vara adekvata, relevanta och inte för omfattande i förhållande till de syften för vilka de behandlas,
	d) vara riktiga och, om nödvändigt, uppdateras, (…)
	e) förvaras i en form som förhindrar identifiering av den registrerade under en längre tid än vad som är nödvändigt för de ändamål för vilka personuppgifterna behandlas,
	ee) behandlas på ett sätt som garanterar vederbörlig säkerhet för personuppgifterna.
	b) den registeransvarige i enlighet med tillämpliga rättsliga bestämmelser är bemyndigad att behandla sådana personuppgifter för ett sådant ändamål, och
	c) denna behandling är nödvändig och står i proportion till det andra ändamålet.
	b)  (...)
	c)  (...)
	d)  (...)
	a)  (...) behandlingen är tillåten enligt unionslagstiftning eller nationell lagstiftning (...), eller
	b)  (...) för att skydda intressen som är av grundläggande betydelse för den registrerade eller en annan person, eller
	(...)
	c)  behandlingen rör uppgifter som på ett tydligt sätt har offentliggjorts av den registrerade.
	a) Den registeransvariges identitet och kontaktuppgifter. Om det finns ett uppgiftsskyddsombud ska den registeransvarige även tillhandahålla dennes kontaktuppgifter.
	b) Ändamålen med den behandling för vilken personuppgifterna är avsedda.
	c) (...)
	d) (...)
	e) Rätten att anföra klagomål till en tillsynsmyndighet (…).
	a) förebygga obstruktion av officiella eller rättsliga utredningar, förundersökningar eller förfaranden,
	b) undvika menlig inverkan på förebyggande, upptäckt, utredning eller lagföring av brott eller verkställighet av straffrättsliga påföljder,
	c) upprätthålla den allmänna säkerheten,
	d) upprätthålla den nationella säkerheten,
	e) skydda andra personers fri- och rättigheter.
	a) Ändamålen med behandlingen.
	b) (...)
	c) De mottagare eller kategorier av mottagare (...) till vilka personuppgifterna har lämnats ut (...), särskilt mottagare i tredjeländer eller internationella organisationer.
	d) (...) Planerad lagringsperiod för personuppgifterna eller vilka regler som gäller för att räkna ut lagringsperioden.
	e) Förekomsten av rättigheten att av den registeransvarige begära rättelse, radering eller begränsning av behandling av personuppgifter som rör den registrerade.
	f) Rätten att anföra klagomål till en tillsynsmyndighet (…).
	g) Information om vilka personuppgifter som håller på att behandlas och vid behov all tillgänglig information om varifrån dessa uppgifter härstammar.
	h)  (...)
	a) förebygga obstruktion av officiella eller rättsliga utredningar, förundersökningar eller förfaranden,
	b) undvika menlig inverkan på förebyggande, upptäckt, utredning eller lagföring av brott eller verkställighet av straffrättsliga påföljder,
	c) upprätthålla den allmänna säkerheten,
	d) upprätthålla den nationella säkerheten,
	e) skydda andra personers fri- och rättigheter.
	a) förebygga obstruktion av officiella eller rättsliga utredningar, förundersökningar eller förfaranden,
	b) undvika menlig inverkan på förebyggande, upptäckt, utredning eller lagföring av brott eller verkställighet av straffrättsliga påföljder,
	c) upprätthålla den allmänna säkerheten,
	d) upprätthålla den nationella säkerheten,
	e) skydda andra personers fri- och rättigheter.
	Medlemsstaterna ska föreskriva att den registeransvarige ska underrätta den registrerade om möjligheterna att lämna in ett klagomål (...) till en tillsynsmyndighet eller begära rättslig prövning.
	a) Namn och kontaktuppgifter för den registeransvarige och eventuella gemensamt registeransvariga (…) (...), samt för det eventuella uppgiftsskyddsombudet.
	b) Ändamålen med behandlingen.
	c) De (…) kategorier av mottagare som personuppgifterna har lämnats ut till eller ska lämnas ut till, särskilt mottagare i tredjeländer.
	ca) En beskrivning av de personuppgiftskategorier som gäller för (...) de registrerade.
	d) I tillämpliga fall, kategorier av personuppgiftsöverföringar till ett tredjeland eller en internationell organisation (…).
	e) Om möjligt, de planerade tidsfristerna för radering av de olika uppgiftskategorierna.
	f) Om möjligt, en allmän beskrivning av de tekniska och organisatoriska säkerhetsåtgärder som avses i artikel 27.1.
	a) Namn och kontaktuppgifter för registerföraren eller registerförarna och för varje registeransvarig för vars räkning registerföraren agerar (...).
	b) Namn och kontaktuppgifter för det eventuella uppgiftsskyddsombudet.
	c) De kategorier av behandling som har utförts för varje registeransvarigs räkning.
	d)  (…)
	e) (…)
	f) Om möjligt, en allmän beskrivning av de tekniska och organisatoriska säkerhetsåtgärder som avses i artikel 27.1.
	a) särskilda personuppgiftskategorier enligt artikel 8 ska behandlas,
	b) behandlingens typ, särskilt vid användning av ny teknik eller nya rutiner eller förfaranden, medför höga risker för de (…) registrerades (...) (...) fri- och rättigheter.
	a) vägra varje obehörig person åtkomst till datorutrustning som används för behandling av personuppgifter (åtkomstskydd för utrustning),
	b) förhindra obehörig läsning, kopiering, ändring eller radering av datamedier (kontroll av datamedier),
	c) förhindra obehörig registrering av data och obehörig kännedom om, ändring eller radering av lagrade personuppgifter (lagringskontroll),
	d) förhindra att obehöriga kan använda system för automatiserad databehandling med hjälp av utrustning för dataöverföring (användarkontroll),
	e) se till att personer som är behöriga att använda ett system för automatiserad databehandling endast har tillgång till uppgifter som omfattas av deras behörighet (åtkomstkontroll),
	f) se till att det kan kontrolleras och fastställas till vilka organ personuppgifter har överförts eller kan överföras och för vilka organ uppgifterna har gjorts tillgängliga eller kan göras tillgängliga med hjälp av utrustning för dataöverföring (ko...
	g) se till att det finns möjlighet att i efterhand kontrollera och fastställa vilka personuppgifter som förts in i ett automatiserat databehandlingssystem, samt när och av vem uppgifterna infördes (indatakontroll),
	h) förhindra obehörig läsning, kopiering, ändring eller radering av personuppgifter i samband med överföring av sådana uppgifter eller under transport av databärare (transportkontroll),
	i) se till att de system som används kan återställas vid störningar (återställande),
	j) se till att systemet fungerar, att funktionsfel rapporteras (driftsäkerhet) och att de lagrade personuppgifterna inte kan förvanskas genom funktionsfel i systemet (dataintegritet).
	a)  beskriva personuppgiftsbrottets art,
	b)  förmedla identiteten på och kontaktuppgifterna för uppgiftsskyddsombudet eller andra kontaktpunkter där mer information kan erhållas,
	c)  (...)
	d)  beskriva de sannolika konsekvenserna av det personuppgiftsbrott som den registeransvarige har upptäckt,
	e)  beskriva de åtgärder som den registeransvarige har vidtagit eller föreslagit för att åtgärda personuppgiftsbrottet, och
	f)  när så är lämpligt, ange åtgärder för att begränsa de eventuella negativa effekterna av personuppgiftsbrottet.
	a) den registeransvarige (…) har genomfört lämpliga tekniska och organisatoriska skyddsåtgärder som har tillämpats på de personuppgifter som påverkades av personuppgiftsbrottet, framför allt åtgärder som gör uppgifterna oläsbara för alla personer som ...
	b) om den registeransvarige har vidtagit ytterligare åtgärder som säkerställer att den höga risk för registrerades fri- och rättigheter som avses i punkt 1 sannolikt inte längre kommer att uppstå, eller
	c) det skulle medföra orimligt stora insatser, särskilt med anledning av antalet berörda fall. I sådana fall ska de registrerade i stället informeras lika effektivt genom ett offentligt meddelande eller en liknande åtgärd.
	a) Att informera och ge råd till den registeransvarige eller registerföraren (...) om deras skyldigheter enligt de bestämmelser som antas i enlighet med detta direktiv och andra unionsbestämmelser eller medlemsstaters bestämmelser om uppgiftsskydd (…).
	b) Att övervaka efterlevnaden av de bestämmelser som antas i enlighet med detta direktiv, av andra unionsbestämmelser eller medlemsstaters bestämmelser om uppgiftsskydd och av den registeransvariges eller registerförarens (…) policy för skydd av perso...
	c) (...)
	d) (...)
	e) (...)
	f) (...)
	g) Att övervaka svaren på begäranden från tillsynsmyndigheten, och, inom uppgiftsskyddsombudets behörighet, att samarbeta med tillsynsmyndigheten på den senares begäran eller på uppgiftsskyddsombudets eget initiativ.
	h) Att fungera som kontaktpunkt för tillsynsmyndigheten i frågor som rör behandlingen av personuppgifter, inbegripet det förhandssamråd som avses i artikel 26, och, om så är lämpligt, (...) samråda i andra frågor (...).
	a) överföringen är nödvändig för de ändamål som anges i artikel 1.1 och
	b) (...)
	c) den registeransvarige i ett tredjeland eller en internationell organisation är en behörig myndighet för de ändamål som anges i artikel 1.1 och
	d) den aktuella medlemsstaten, i fall då personuppgifter överförs eller görs tillgängliga från en annan medlemsstat, har gett förhandstillstånd till överföringen i enlighet med nationell lagstiftning och
	e) kommissionen i enlighet med artikel 34 har beslutat att tredjelandet eller den internationella organisationen i fråga utgör en garant för en adekvat skyddsnivå eller, om inget beslut om adekvat skyddsnivå enligt artikel 34 föreligger, när lämpliga ...
	a) rättsstatsprincipen, respekten för de mänskliga rättigheterna och grundläggande friheterna, relevant allmän och sektorsspecifik lagstiftning, regler för uppgiftsskydd (...), inbegripet inom områden som allmän säkerhet, försvar, nationell säkerhet o...
	b) huruvida det finns en eller flera effektivt fungerande oberoende tillsynsmyndigheter i tredjelandet, eller som utövar tillsyn över den internationella organisationen, med ansvar (...) för att säkerställa och kontrollera att bestämmelserna om uppgif...
	c) vilka internationella åtaganden det berörda tredjelandet eller den berörda internationella organisationen har gjort, eller andra skyldigheter som följer av dess deltagande i multilaterala eller regionala system, särskilt rörande skydd av personuppg...
	a) lämpliga skyddsåtgärder för personuppgifter har fastställts i ett rättsligt bindande (...) instrument, eller
	b) den registeransvarige (...) har bedömt alla omständigheter kring en överföring av personuppgifter och dragit slutsatsen att lämpliga skyddsåtgärder för personuppgifterna föreligger; vid en sådan bedömning får hänsyn tas till befintliga samarbetsavt...
	a) Överföringen är nödvändig för att skydda intressen som är av grundläggande betydelse för den registrerade eller för en annan person.
	b) Överföringen är nödvändig för att skydda den registrerades berättigade intressen (…) om lagstiftningen i den medlemsstat som överför personuppgifterna föreskriver detta.
	c) Överföringen av uppgifter är nödvändig för att avvärja en omedelbar och allvarlig fara för den allmänna säkerheten i en medlemsstat eller ett tredjeland.
	d) Överföringen är nödvändig i enskilda fall för de ändamål som anges i artikel 1.1.
	e) Överföringen är nödvändig i ett enskilt fall[...] för att fastslå, göra gällande eller försvara rättsliga anspråk som hänför sig till de ändamål som anges i artikel 1.1.
	a) Överföringen är (…) av avgörande betydelse och absolut nödvändig för att utföra en arbetsuppgift som en behörig myndighet ansvarar för i enlighet med unionslagstiftningen eller medlemsstatens lagstiftning för de ändamål (…)som anges i artikel 1.1.
	b) (...)
	c) (...)
	d)  Den överförande behöriga myndigheten har fastställt att inga av den berörda registrerades grundläggande fri- eller rättigheter (…) väger tyngre än det allmänintresse som nödvändiggör överföringen i det aktuella fallet.
	a) Varje tillsynsmyndighets inrättande (...).
	b) (...)Vilka kvalifikationer (...) som krävs för att utöva uppdraget som ledamot vid tillsynsmyndigheten.
	c) Regler och förfaranden för att utse varje tillsynsmyndighets ledamot eller ledamöter (...).
	d) Mandattiden för varje tillsynsmyndighets ledamot eller ledamöter, vilken inte får understiga fyra år, utom vid tillsättandet av de första ledamöterna efter det att detta direktiv har trätt ikraft, då ett stegvis tillsättningsförfarande med kortare ...
	e) Huruvida varje tillsynsmyndighets ledamot eller ledamöter får ges förnyat mandat, och om så är fallet, för hur många perioder.
	f) Vilka (...) villkor som gäller för de skyldigheter som varje tillsynsmyndighets ledamot eller ledamöter och personal har, förbud mot åtgärder och yrkesverksamhet som står i strid därmed under och efter mandattiden och vilka bestämmelser som gäller ...
	g) (...)
	a) övervaka och verkställa tillämpningen av de bestämmelser som antas i enlighet med detta direktiv och dess genomförandeåtgärder,
	aa) öka allmänhetens medvetenhet och kunskaper om risker, regler, skyddsåtgärder och rättigheter i samband med behandlingen av personuppgifter,
	ab) i enlighet med nationell lagstiftning ge rådgivning åt det nationella parlamentet, regeringen och andra institutioner och organ om lagstiftningsmässiga och administrativa åtgärder rörande skyddet av registrerades fri- och rättigheter när det gälle...
	ac) öka registeransvarigas och registerförares medvetenhet om sina skyldigheter enligt de bestämmelser som antas i enlighet med detta direktiv,
	ad) på begäran tillhandahålla information till registrerade om hur de ska utöva sina rättigheter enligt de bestämmelser som antas i enlighet med detta direktiv och, om lämpligt, samarbeta med tillsynsmyndigheter i andra medlemsstater för detta ändamål,
	b) hantera klagomål från registrerade, eller organ, organisationer eller sammanslutningar som representerar registrerade och handlar på deras uppdrag (...), och där så är lämpligt undersöka den sakfråga som klagomålet gäller och inom rimlig tid under...
	c) kontrollera att behandling av uppgifter enligt artikel 15a (...) är tillåten och inom en rimlig period informera den registrerade om resultatet av kontrollen enligt artikel 15a.3 eller om skälen till att kontrollen inte har genomförts,
	d) samarbeta, och därvid utbyta information med, samt ge ömsesidigt bistånd till andra tillsynsmyndigheter för att se till att de bestämmelser som antas i enlighet med detta direktiv tillämpas och verkställs på ett enhetligt sätt,
	e) undersöka tillämpningen av de bestämmelser som antas i enlighet med detta direktiv(…), bland annat på grundval av information som erhålls från en annan tillsynsmyndighet eller en annan myndighet (…) (…),
	f) följa sådan utveckling som påverkar skyddet av personuppgifter, bland annat inom informations- och kommunikationsteknik(…),
	g) (...)
	h) ge råd om sådan behandling av personuppgifter som avses i artikel 26,
	i) bidra till Europeiska dataskyddsstyrelsens verksamhet.
	a) Utfärda varningar till den registeransvarige eller registerföraren om att planerade behandlingar sannolikt kommer att bryta mot de bestämmelser som antas i enlighet med detta direktiv.
	b) (...)
	c) (...)
	d) Beordra den registeransvarige eller registerföraren att se till att uppgiftsbehandlingen är förenlig med de bestämmelser som antas i enlighet med detta direktiv, om lämpligt på ett visst sätt och inom en viss tid, bland annat genom att beordra att ...
	e) Införa en tillfällig eller definitiv begränsning av uppgiftsbehandlingen.
	f) (...)
	a) den inte är behörig att behandla den sakfråga som begäran avser eller de åtgärder som det begärs att den ska utföra, eller
	b) det skulle vara oförenligt med de bestämmelser som antas i enlighet med detta direktiv eller med den unionslagstiftning eller medlemsstatslagstiftning som den tillsynsmyndighet som mottar begäran omfattas av.
	a) Ge kommissionen råd i alla frågor som gäller skydd av personuppgifter inom unionen, till exempel om eventuella förslag till ändring av detta direktiv.
	b) På eget initiativ eller på en av sina ledamöters eller kommissionens begäran behandla frågor om tillämpningen av de bestämmelser som antas i enlighet med detta direktiv och utfärda riktlinjer, rekommendationer och bästa praxis (...) i syfte att frä...
	ba) Utforma riktlinjer för tillsynsmyndigheterna i fråga om tillämpningen av de åtgärder som avses i artikel 46.1 och 46.1b (…).
	c) Se över den praktiska tillämpningen av de riktlinjer och rekommendationer samt den bästa praxis som avses i b och ba (…).
	d) Yttra sig till kommissionen i fråga om skyddsnivån i tredjeländer eller internationella organisationer.
	e) Främja samarbete och effektivt bilateralt och multilateralt utbyte av praxis och information mellan tillsynsmyndigheterna.
	f) Främja gemensamma utbildningsprogram och underlätta personalutbyte mellan tillsynsmyndigheterna, där så är lämpligt även med tillsynsmyndigheter i tredjeland och internationella organisationer.
	g) Främja utbyte av kunskap och dokumentation om lagstiftning och praxis på området för uppgiftsskydd med tillsynsmyndigheter med ansvar för uppgiftsskydd i hela världen.

